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Dem Raben gelauscht...

Ein Rabe als Erzahler

Er erzahlt, Gber die 24-teilige Bilderserie, das Leben der
Rabenvégel vom Welterschaffer zum Gejagten.

Vieles, was den Rabenvégeln in unserer heutigen Kultur
sprichwdrtlich anhaftet, halt sich hartnackig in der Volksmeinung.
Die meisten dieser Eigenschaften sind jedoch angedichtet und
entbehren jeglicher biologischen Grundlage.
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Der Rabe als Geburtshelfer der Menschen

Wie das Licht entstand

Der Schépfungsmythos der Haida-Indianer an der Westkulste
Kanadas.

Die Haida-Indianer an der Westkliste Kanadas haben sich einst
erzahlt, wie das Licht entstanden ist. Das geschah namlich so:

Als es auf der Erde noch finster war und niemand sie bewohnte,
gab es einen alten Mann und seine Enkeltochter, die lebten am
Ufer eines Flusses in einer kleinen Hitte. Einmal kam der Rabe,
der schon immer hier gelebt hatte, an der Hutte vorbei und horte
den alten Mann sagen:

"Hier habe ich eine Schachtel und in dieser befindet sich noch
eine Schachtel und darin noch eine kleinere und noch viele
weitere immer kleinere und in der allerkleinsten Schachtel, da
bewahre ich alles Licht der Welt auf und werde es niemandem
zeigen, nicht einmal meiner Enkeltochter, denn wer weil3, was
daraus fur Unheil entstehen kénnte."

Das argerte den Raben, denn schon lange hatte er daran
gedacht, wie es ihm gelingen konnte, Licht in diese finstere Welt
hereinzubringen. Von nun an sann er darauf, in die Hitte des
alten Mannes zu gelangen und sich der Schachtel zu
beméachtigen.

Aber jedes Mal, wenn er versuchte, in die Hutte einzudringen,
wahrend der alte Mann und seine Tochter am Ufer des Flusses
weilten, um Wasser zu holen, fand er die Wand der Hutte
verschlossen. Da, wo der alte Mann herausgekommen war, gab
es plétzlich keine Tur mehr. Und so oft er es auch versuchte, er
fand keinen Eingang.



Da ersann er eine List. Als der Alte und seine Enkeltochter
wieder einmal am Fluss waren, da verwandelte er sich in eine
Tannennadel und liel3 sich im Wasser treiben, so dass ihn das
Madchen mit ihrem Schopfbehalter auffischte und weil sie durstig
war, mit einem Mal hinunterschluckte.

Und weil der Rabe auch in dieser winzigen Form noch magische
Krafte besal3, verwandelte er sich im Inneren des Madchens in
ein kleines menschliches Wesen. Er wuchs und wuchs und das
Madchen wusste nicht, was ihm geschah, doch in der Dunkelheit
bemerkte ihr Grof3vater nichts von alledem.

Nur eines Tages war er erstaunt, dass da ein merkwurdiges
Wesen in Gestalt eines kleinen Jungen in seiner Hitte wohnte,
aber weil es so dunkel war, bemerkte er nicht, dass der Junge
aussah wie ein Rabe.

Seine laute und krachzende Stimme war so eindringlich und
dann wiederum so leise schmeichelnd, dass ihr niemand
widerstehen konnte.

Nun begann der Rabe nach der Schachtel zu suchen und als er
sie entdeckt hatte, mit seiner Stimme so lange zu betteln, dass
ihm der alte Mann die erste Schachtel schlief3lich herausgab.
Doch der Rabenjunge bettelte weiter, und weil der Grof3vater ihn
mochte, gab er schlief3lich nach und gab ihm auch die nachste.
und so ging es weiter, bis er schliellich die letzte Schachtel
erbettelt hatte und darum bat, doch nur einen Moment lang das
Licht halten zu durfen, das sich darin befand.

Der Grol3vater konnte dem Betteln nicht widerstehen und
Uberreichte ihm das kostbare Gut. Doch im Nu, sobald der
Rabenjunge das Licht in Handen hatte, verwandelte er sich in
seine Rabengestalt zurtick und flog mit seiner Beute davon.

Mit einem Mal war die Welt vollkommen verwandelt: Berge und
Baume wurden sichtbar, alles erhielt Konturen, das Wasser
begann zu spiegeln, Uberall blinkte und glitzerte es. Der Rabe
freute sich an der erhellten neuen Welt und dass er nun alles
sehen konnte, statt im Dunkeln herum zu irren.

Ein Adler versuchte dem Raben das Licht abzujagen, da liel3
dieser den letzten Rest fallen, und so entstanden der Mond und
die Sterne.

Der alte Mann aber war todunglticklich Gber seinen Verlust, nur
als er seine Enkelin betrachtete und sah, wie schén sie war, da
trostete ihn dieser Anblick ein wenig.

Als nun der Rabe die neu erleuchtete Welt besah, suchte er nun
endlich etwas Neues zu entdecken, und als er eines Tages am



weiten Strand des Meeres herumspahte, da sah er eine grol3e
Muschel, aus deren Innerem leise Gerédusche an sein Ohr
drangen.

In der Muschel hielten sich kleine, unscheinbare Kreaturen
versteckt, aus Angst vor seinem riesigen Schatten. Nun sollte
seine Langeweile endlich ein Ende haben, und er lockte mit
seiner weichen und schmeichlerischen Stimme so lange, bis die
kleinen Wesen aus der Muschel hervorkrabbelten und sich an
das Tageslicht wagten.

Zuerst erschraken sie vor der gewaltigen Weite des Meeres und
dem unermesslich weiten Himmel und zogen sich schnell wieder
ins Innere der Muschel zurtick. Dann aber war ihre Neugier doch
starker, und sie verlie3en die Muschel nun endgultig.

Der Rabe besah sich diese eigenartigen Wesen, die zwei Beine
wie er selbst hatten, sich ansonsten in ihrer Gestalt aber deutlich
von ihm unterschieden:

Es waren die ersten Menschen, die Haida.

Die Geschichte erzahlt weiter, wie aus diesen ersten Menschen,
die alle nur eines Geschlechtes waren, durch einen weiteren
Trick des Raben schlief3lich ein zweites Menschengeschlecht,
nun aber in zweierlei Form, mannlich und weiblich, hervorging,
womit er nun endlich zufrieden war, denn die Neugier, die die
beiden Geschlechter fireinander entwickelten, war fir den
Raben die grof3te Freude.
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Wie der Rabe das Licht brachte

Eine Marchenerzahlung der Inuit

In den ersten Tagen spendeten, wie jetzt, Sonne und Mond das
Licht. Dann aber wurden Sonne und Mond weggenommen, und
die Menschen blieben auf Erden lange Zeit ohne jedes andere
Licht als den Schimmer der Sterne. Ohne jeden Erfolg machten
die Zauberer ihre gro3ten Kunststticke, und die Finsternis hielt
an.

In einem Dorf am unteren Yukon lebte ein Waisenknabe, der
immer mit den Dienstleuten auf der Bank beim Hauseingang
sal3. Die anderen Leute hielten ihn fir narrisch, und jedermann
verachtete und misshandelte ihn. Nachdem sich die Zauberer
furchtbar, aber ohne Erfolg, angestrengt hatten, Sonne und
Mond zurtickzuschaffen, verspottete sie der Knabe und sagte:
,Was fir feine Zauberer musst ihr doch sein, da ihr nicht einmal
imstande seid, das Licht wieder herbeizuschaffen, wenn sogar
ich das tun kann.*

Darauf wurden die Zauberer sehr argerlich, prigelten ihn und
warfen ihn aus dem Haus. Der arme Waisenknabe war wie jeder
andere Knabe, aber wenn er ein schwarzes Kleid, das er hatte,
anzog, wurde er in einen Raben verwandelt und blieb ein
solcher, bis er das Kleid wieder auszog.

Nachdem die Zauberer den Knaben aus dem Haus geworfen
hatten, ging er im selben Dorf ins Haus seiner Tante und
erzahlte ihr, was er ihnen gesagt und wie sie ihn geschlagen und
hinaus warfen. Dann bat er sie, ihm doch zu sagen, wo die
Sonne und der Mond hingekommen seien, denn er wolle ihnen
nachgehen.

Sie behauptete, nicht zu wissen, wo sie versteckt waren, aber
der Knabe sagte: ,Nach deinem fein genahten Kleid zu
schliel3en, weil3t du sicher, wo sie sind, denn du hattest nie



genug sehen kdnnen, es so zu nahen, wenn du nicht wusstest,
wo das Lichtist.”

Nach langem uberredete er endlich seine Tante, und sie sagte
ihm: ,Gut, wenn du das Licht finden willst, musst du deine
Schneeschuhe nehmen und weit nach Siden gehen zu einem
Platz, den du schon erkennen wirst, wenn du dort bist.*

Der Rabenknabe nahm sofort seine Schneeschuhe und brach
nach Suden auf. Viele Tage wanderte er, und die Finsternis blieb
immer gleich. Nachdem er schon einen weiten Weg zurtickgelegt
hatte, sah er weit vor sich einen Lichtblitz, was ihn sehr
ermutigte. Als er weitereilte, leuchtete das Licht wieder heller auf
als vorher, und dann verschwand und erschien es abwechselnd.

Schlief3lich kam er an einen grof3en Higel, dessen eine Seite in
vollem Licht stand, wahrend die andere in finstere Nacht
getaucht schien. Vor sich, hart am Hugel, bemerkte der Knabe
eine Hitte und in ihrer Néhe einen Mann, der von ihrer
Vorderseite Schnee wegschaufelte.

Der Mann warf den Schnee hoch in die Luft, und so oft er das
tat, verdunkelte sich das Licht, so entstand der Wechsel von
Licht und Dunkelheit, den der Knabe beim Herannahen gesehen
hatte. Dicht hinter dem Haus sah er das Licht, das zu suchen er
ausgegangen war, wie einen grof3en Feuerball. Da blieb der
Knabe stehen und Uberlegte, wie er das Licht und des Mannes
Schaufel erlangen kénnte.

Nach einiger Zeit ging er dann zu dem Mann hin und sagte:
»~Warum wirfst du den Schnee in die Luft und nimmst unserem
Dorf das Licht?“

Der Mann hielt inne, sah auf und sagte: ,Ich rdume nur den
Schnee vor meiner Tur weg, ich entziehe kein Licht. Aber wer
bist du und von wo kommst du?*

,ES ist so finster in unserem Dorf, dass ich dort nicht leben will,
und so bin ich gekommen, um bei dir zu bleiben®, sagte der
Knabe.

~Was? Fur immer?“ fragte der Mann. ,Ja, antwortete der Knabe.
Darauf der Mann: ,, Also gut; komme mit mir ins Haus.*

Und er steckte die Schaufel in den Boden, und gebiickt ging er
durch den unterirdischen Eingang voran ins Haus und liel3,
nachdem er hindurchgegangen war, in der Meinung, der Knabe
sei hinter ihm, den Vorhang vor der Tur herunterfallen.

Im Augenblick, als hinter dem Mann, der eingetreten war, die
Turklappe herunterfiel, packte der Knabe den Feuerball und
steckte ihn in die AuRenfalte seines Pelzes; dann nahm er noch
die Schaufel in die Hand und lief nach Norden weg und rannte so
lange, bis seine FllRe mide waren.

Dann erinnerte er sich seines Zaubergewandes, verwandelte
sich in einen Raben und flog, so rasch ihn seine Fltgel nur



trugen, davon. Hinter sich horte er das entsetzliche Gekeife und
Geschrei des Mannes, der ihm rasch folgte. Als der alte Mann
merkte, dass er den Raben nicht einholen konnte, schrie er:
,Zum Donnerwetter! behalte meinetwegen das Licht, aber gib mir
meine Schaufel wieder!”

Darauf antwortete der Knabe: “Nein, du hast unser Dorf ganz
verfinstert und sollst daher auch deine Schaufel nicht haben.”

Und der Rabe flog weiter und lief3 ihn zurick.

Auf seinem Heimweg brach der Rabe ein Stiick vom Licht ab
und warf es aus, und so wurde es wieder Tag. Dann zog er
wieder lange Zeit im Dunkeln weiter, warf dann wieder ein Stiick
Licht weg, es wurde wieder Tag.

So tat er abwechselnd, bis er in seinem Heimatdorf vor dem
Haus anlangte, wo er das letzte Stiick wegwarf. Dann betrat er
das Haus und sagte:

»AlIs0, ihr unniitzen Zauberer, ihr seht jetzt, dass ich das Licht
zuruckgebracht habe, und es wird von nun an hell sein und dann
wieder dunkel: Tag und Nacht.“ Und die Zauberer konnten ihm
nichts antworten.

Daraufhin ging er aufs Eis, denn sein Haus lag an der Kiste, und
ein grol3er Wind kam auf und trieb ihn mit dem Eis tUber die See
zum Land an der jenseitigen Kuste. Dort fand er ein Dorf, nahm
aus seiner Bewohnerschaft eine Frau und lebte mit ihren Leuten,
bis er drei Téchter und vier S6hne hatte.

Mit der Zeit wurde er sehr alt und erzahlte seinen Kindern, wie er
ins Land gekommen und, nachdem er ihnen aufgetragen, wieder
in jenes Land zu ziehen, woher er gekommen, starb er.

Die Kinder des Raben zogen dann fort, wie er ihnen aufgetragen
und gelangten schlief3lich in ihres Vaters Land.

Dort wurden sie in Raben verwandelt, und ihre Nachkémmlinge
verlernten, wie sie sich in Menschen verwandeln kénnten, und so
gibt es bis zum heutigen Tag Raben.

Im Dorf des Raben folgen Tag und Nacht einander, wie er
gesagt hatte, dass es geschehen werde, und die Lange der
einzelnen blieb ungleich, da der Rabe, manchmal lange Zeit
ohne Licht auszuwerfen gewandert war, und dann wieder in
kirzeren Zwischenraumen das Licht ausgeworfen hatte, so dass
die Nachte sehr kurz waren, und dementsprechend ist es auch
geblieben.
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Verehrung des Raben als Krafttier

(Bei den Nordlandindianern wurde der Rabe als der grof3e
Verwandler, der Huter und Bewahrer aller Kulturen, Schopfer
und gleichzeitig Ubermensch, erscheinend in mannigfaltiger
Gestalt, der die Erde, Mond, Sonne und Sterne erschuf.)

Der Rabe ist von unendlich vielen Traditionen und Mythen
umwoben, und zwar oftmals in widerspriuchlicher Weise. Er ist
ein Vogel der Geburt und des Todes, der Mystik und der Magie.
Bei den Indianern im Nordwesten von Nordamerika an der
Pazifikkliste umgibt den Raben dieselbe Aura. Von ihm heif3t es,
dass er Leben und Ordnung hervorbrachte. Er stahl namlich das
Sonnenlicht von einem Wesen, das die Welt in Dunkelheit halten
wollte.

Ohne den Raben wiirde nichts existieren und deshalb wird er in
der Kunst und auf Totempfahlen verehrt auf denen Geschichten
und Geheimnisse, die sich um seine Gestalt entwickelt haben,
bildlich dargestellt werden.

Im Raben vermischen sich menschliche und tierische Geister
und verschmelzen zu einer Einheit. Dies symbolisiert seine
tiefschwarze glanzende Farbe, denn in der Schwarze vereinigt
sich alles, bis es ans Licht gezogen wird. Deshalb kann uns der
Rabe helfen, unser Wesen oder unser Leben zu verwandeln.

Er besitzt das Wissen, wie man die Sprache anderer Tiere
verstehen oder ihre Gestalt annehmen kann.

Raben sind geschickte Stimmkuinstler, und man kann sie das
Sprechen lehren. Sie ahmen die Rufe anderer Vogelspezies
nach.

Bei den Kwakiuti-Indianern im Nordwesten von Nordamerika gibt
es Geschichten, in denen erzéhlt wird, dass dem Raben die



Nachgeburt mannlicher Neugeborener angeboten wurde, so
dass die betreffenden Kinder, wenn sie heranwuchsen, deren
Schreie verstehen sollten.

Die Zeit der grof3ten Macht fur Menschen mit dem Raben als
Krafttier liegt im Winter und vor allem in der Wintersonnenwende,
dem kirzesten Tag des Jahres, an dem die Welt am meisten in
Dunkelheit gehllt ist.

Von diesem Tag an beginnt das Licht jeden Tag ein wenig mehr
zu scheinen.

Dies symbolisiert den Einfluss des Raben, der uns zeigt, wie wir
ins Dunkel eintreten und das Licht hervorbringen kénnen. Mit
jeder Reise nach innen entwickeln wir die Fahigkeit, mehr Licht
zu erschaffen, und das ist Schopfung.
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Odin und seine beiden Raben

Odin der Gottervater

Der Gottervater Odin ist die wichtigste Gestalt des germanischen
Gotterhimmels und zugleich in der Uberlieferung wohl auch die
komplexeste Figur in der nordischen Mythologie, um die sich
viele verschiedene Mythen und Geschichten ranken. Wahrend
im nordgermanischen Raum vor allem die Bezeichnung ,Odin”
gebrauchlich ist, ist die oberste Gottheit der Asen und der
germanischen Gotterwelt im Allgemeinen in Uberlieferungen aus
dem studgermanischen Gebiet auch als ,Wodan“ oder ,Wotan*
bekannt.

Der Rabengott auf der Suche nach Erkenntnis

Der machtige Gottervater zeichnet sich insbesondere durch
seine allumfassende Weisheit und seinen grof3en Wissensdurst
aus: Auf seinen Schultern sitzen die zwei Raben Hugin und
Munin, die ihm von allem berichten, was sie auf ihren
Botenfliigen Uber das Weltgeschehen herausgefunden haben;
ihretwegen wird der oberste Gott der Wikinger unter anderem
auch als Rabengott bezeichnet. Ubersetzt werden die Namen
der Vogel bezeichnenderweise mit den Begriffen ,Gedanke® und
»Erinnerung”.

Der Eindugige: Odins Opfer fir die Weisheit am Brunnen Mimirs

Die Suche nach Wissen, Wahrheit und Erkenntnis ist
bezeichnend fur den Gottervater und gilt als eine seiner
wichtigsten und pragendsten Charaktereigenschaften. So opferte
Odin aus Liebe zur Weisheit sogar die Halfte seiner Sehkraft: Er
besuchte Mimir, den Huter einer Urquelle der Weisheit unter dem
Weltenbaum Yggdrasil, und bat ihn um einen Schluck aus dem
Brunnen, dessen Wasser Wissen und Erkenntnis verleiht. Als


http://www.wikingerzeit.net/kultur-der-wikinger/glaube-der-wikinger/goetter/asen/odin.html

Opfer fur das Erlangen dieser Wahrheit war der Gottervater auf
das Gebot Mimirs hin bereit, eines seiner Augen als Gabe in den
Brunnen zu legen. Odin wird deshalb auch ,der Eindugige*
genannt und auf vielen Darstellungen so gezeigt.

Das Selbstopfer Odins am Weltenbaum Yggdrasil

Nicht nur sein Auge gab Odin im Brunnen Mimirs hin, um zu dem
Wissen, Weisheit und Erkenntnis zu gelangen: Er scheute auch
nicht davor zurtick, sich selbst als Opfer darzubringen. So
hangte er sich selbst neun Tage und Néachte an der Weltenesche
Yggdrasil auf, um danach mit groR3erer Weisheit zu neuem Glanz
zu gelangen. Das Selbstopfer Odins am Weltenbaum wird oft als
symbolischer Tod mitsamt einer Wiederauferstehung verstanden
und deshalb auch mit christlicher Symbolik und christlicher
Uberlieferung gleichgesetzt.

Odins Begleiter: Hugin und Munin, Sleipnir, Geri und Freki

GemaR den nordischen Uberlieferungen zahlen verschiedene
Wesen und Tiere zu Odins Begleitung. Neben den beiden Raben
Hugin und Munin, die auf den Schultern des Asen thronen und
seine Berichterstatter sowie der Ersatz fur seine mangelnde
Sehkraft sind, gibt es noch weitere gottliche Tierwesen, die dem
Gottervater zur Seite stehen.

So ist einer der wichtigsten Begleiter des machtigsten Asen und
Herrscher Gber den germanischen Goétterhimmel das achtbeinige
Schlachtross Sleipnir. Auf Sleipnir reitet Odin jeden Morgen Uber
die Weiten des Himmelszelts, begleitet von seinen beiden
Raben; und das vielbeinige Pferd ist sein treuer Weggefahrte
auch im Kampfgeschehen und in den entscheidenden
Schlachten der Gétterdammerung.

Neben Hugin, Munin und Sleipnir sind auch die beiden Walfe
Geri und Freki oftmals an Odins Seite zu finden. Ubersetzt lauten
ihre Namen ,Gierig“ und ,,GefraRkig®, und ihre wichtigste Aufgabe
ist es, dem Gottervater auf der Jagd hilfreich zur Seite zu stehen
und ihn zu begleiten.
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Zwei Raben

Sie symbolisierten in der griechischen Mythologie und im
Volksglauben die lebenslange Treue und waren das
Glucksymbol der Vermahlten. Denn Rabenvdgel leben
nachweislich in einer monogamen Lebensgemeinschatft.
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Rabe im Sternbild

Apollon schickte fur eine Opfergabe an seinen Vater Zeus den
Raben aus, damit dieser Wasser aus einer Quelle hole. Der
Rabe griff sich den Becher und machte sich auf den Weg. Auf
dem Weg dorthin sah er allerdings auf einem Feigenbaum noch
nicht ganz reife Feigen, von denen er unbedingt kosten wollte.

Also wartete er einige Tage, bis die Feigen reiften, und beendete
erst dann seinen Auftrag. Um eine Entschuldigung fir sein Zu-
Spat-Kommen zu haben, griff er sich eine Wasserschlange und
behauptete, diese habe den Weg zu der Quelle versperrt.

Apollon aber durchschaute die Liige und bestrafte den Raben
dadurch, dass er zur Zeit der Feigenreife nicht mehr trinken kann
und versetzte ihn an den Himmel, zusammen mit dem Becher
und der Wasserschlange als Warnung.

In der griechischen Mythologie war der Rabe einst weil3, weiler
als der Schnee und als die Taube. Der Rabe war Bote des
Gottes Apollon, dem Gott des Lichts und der sittlichen Reinheit.
In einer Erzahlung heil3t es, Apollon schickte den Raben mit
einem goldenen Becher zur Quelle, um dort Wasser zu holen,
welches Apollo Zeus als Opfer darbringen wollte. Der Rabe sollte
keine Zeit vergeuden auf seinem Wege. Doch an einem Baum
voller Feigen, die noch nicht gereift waren, hielt der Rabe inne
und ob seiner GefraRRigkeit wartete er dort so lange, bis die
Feigen reif waren.

Da der Rabe aber nicht den Zorn Apollos auf sich lenken wollte,
nahm er eine Wasserschlange mit und gab ihr die Schuld, ihm
den Weg zur Quelle versperrt zu haben, weshalb er nicht
rechtzeitig zuriickkehrte. Apollon war Uber diese Lige des
Raben so erbost, dass er ihn strafte, kein Wasser mehr trinken
zu konnen, in der Zeit, in der die Feigen reiften. Aus Wut und
Zorn verbannte er den Raben, die Schlange und den Becher an



den Himmel.

Eine andere Uberlieferung handelt von Apollon und seiner
Geliebten Koronis. Apollon umwarb die Nymphe Koronis und
schickte ihr einen weil3en Raben als Beschutzer. Obwohl
Koronis von Apollon ein Kind erwartete, verband sie sich mit
Konig Ischys, den sie liebte. Der Rabe berichtete Apollon von
dem Verhaltnis von Koronis, worauf hin Apollon in Zorn geriet
und Koronis erschlug. Er bereute bald seine Tat und rettete dem
ungeborenen Kind das Leben, in dem er es aus Koronis™ Leib
schnitt. Er bestrafte den Raben, indem er ihn verdammte, fir alle
Zeit schwarz zu sein und verbannte den Raben an den Himmel.

Besonders im Frihjahr kann man das Sternbild des Raben oder
Corvus sehr gut erkennen. Das Sternbild besteht aus funf
Sternen, deren Namen aus dem arabischen stammen. Einige
von ihnen haben eine bestimmte Bedeutung: Kraz, Alchibah
("Zelt"), Minkar ("Schnabel"), Algorab ("Rabe™) und Gienah ("der
rechte Fliigel des Raben"). Und wie es in den Uberlieferungen zu
finden ist, liegt das Sternenbild des Raben ndrdlich von
Wasserschlange und Becher.

Doch nicht nur die Verbannung des Raben an den Himmel
wurde aus der griechischen Mythologie entnommen, auch die
Bestrafung der Kréhe durch Athene. In Ovids Metamorphosen,
einem mythologischen Werk tber Verwandlungen, berichtet der
rémische Dichter Ovid Gber die Nymphe Koronis und ihre
Verwandlung in eine Krahe. Die Nymphe Koronis wurde von
Poseidon umworben und bedréngt und sie bat Athene um Hilfe.
Die Krahe war der Lieblingsvogel von Athene. Athene half ihr in
der Krahengestalt. So konnten beide Poseidon entkommen.
Koronis fiel jedoch aufgrund ihrer Geschwatzigkeit bei Athene in
Ungnade, weil sie ein Gebot der Goéttin geliftet hatte. Der
Steinkauz wurde zum Lieblingsvogel und die Krahe fur ihr loses
Mundwerk bestraft.
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Romisches Staatsbegrébnis
fur einen vergifteten Raben

Hochste Ehrung eines Raben im alten Rom. Wie der romische
Historiker Plinius berichtete, gab es im Jahre 35 n.Ch.in Rom
einem Raben, der einem Schuster gehdrte, der jeden Morgen
auf die Rednertribline des Forums flog und mit kraftiger Stimme
den Kaiser und die Wirdentrager des Staates begruf3te. Gut
verstandlich hat er sie stets mit ,Ave Caesar victor imperator®,
einzelnen Gasten und Bittstellern hat er ,Opera et impensa
periit!“ (Da ist Hopfen und Malz verloren) gerufen.

Als dieser Rabe durch einen neidischen Konkurrent des
Schusters vergiftet wurde, wurde von Caesar ein
Staatsbegrabnis fir den Raben angeordnet und der
Rabenmdrder wurde zu Tode verurteilt.
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Noah lasst den Raben fliegen

Einst entsandte Noah den Raben, um nach trockenem Land zu
suchen, doch der Rabe fand einen Tierkadaver und ergotzte sich
an diesem. Er kam nicht zurick und Noah verfluchte ihn und
entsandte die Taube, die mit dem Olzweig wiederkehrte.

Die judische und christliche Glaubensdogmatik sieht den Raben
anders. Schon im Alten Testament galt der Rabe als unreines
Wesen, als Inkarnation des Bdsen und des Teufels. Im judischen
Glauben sind Raben aufgrund dessen schwarz geworden. Auch
war es Gott gewesen, der den Rabenvdgel die Singstimme nahm
und sie somit kreischen und krachzen mussten, als Strafe fir
ihre Untugend.

Nach der Christianisierung in Europa begann fur die Rabenvogel
der Abstieg zum Gejagten.
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Judasrabe

Der reiche und fromme Ritter Henrich Knippinck (oder Knipping,
D. S.) zum Grimberg hatte die Kapelle auf dem Bleck neubauen
lassen. Nun wollte er auch ein schones Altarbild aus Stein in
seiner Kapelle haben. Da sprach er zu seinem
Steinmetzmeister: »Suche in der Welt nach einem schénen und
wurdigen Bilde. Und wenn du eins gefunden hast, so meil3ele ein
anderes danach fur meine Kapelle. «

Der Meister reiste nun weit umher. So kam er auch in die grol3e
Stadt Mailand in Italien. Dort fand er in einem Kloster ein grol3es
und schénes Bild, das war auf die Wand gemalt. Er fragte die
Monche: “Wie heil3t der Mann, der dieses herrliche Bild gemalt
hat?“, und sie antworteten ihm: »Leonhard heil3t der grof3e
Meister. « Der Steinmetz reiste nicht langer umher; denn er
meint, ein schoneres Bild kdnnte er doch nicht finden. Er kehrte
zurtck nach Grimberg und erzahlte dem Ritter Henrich von der
Schonheit und Herrlichkeit des Bildes. Da sprach der

Ritter: ,Wohlan, meil3ele das Bild aus Stein; dann soll es in der
Kapelle hinter dem Altar aufgestellt werden.“ Der Steinmetz
meil3elte nun das Bild so, wie er es im Gedachtnis hatte. Das
geschah im Jahre 1574.

Als das Steinbild fertig war, wurde es hinter dem Altar feierlich
aufgestellt. Zu der Feier kamen alle Bauern vom Bleck und aus
der ganzen Umgegend herbei, um das Bild zu sehen.

Der Satan hatte von ferne wohl gesehen, dass so viele
Menschen in die Kapelle gingen. Er wusste aber nicht, warum.
Und doch hatte er es so gerne gewusst. Er wagte sich aber nicht
zu nahe heran, geschweige denn in die Kapelle hinein. Da befahl
er seinem Kundschafter, einem hasslichen Raben: “Flieg aus,
flieg aus, erkunde, bring Mare mir zur Stunde!”



Der Rabe tat, wie ihm sein Herr geboten hatte: er flog aus und
schlich dem letzten Bauer nach, der in die Kapelle ging. Darin
versteckte sich der Satansbote in einer Ecke. Er konnte von hier
aus alles horen, was in der Kapelle vorging. Sehen aber konnte
er so gut wie nichts. Als nach der Feier die Bauern aus der
Kapelle hinausgegangen waren, schlipfte eiligst der Rabe aus
seinem Versteck hervor. Er wollte schnell das Bild genauer
betrachten und dann seinem Herrn Kunde zubringen. Als er aber
dann nach der Kapellentur flog und hinausschlupfen wollte,
schlug der Kister ihm die Tir gerade vor dem Schnabel zu. Und
so musste der Rabe die ganze Nacht in der Kapelle bleiben. Als
am nachsten Morgen der Kuster in die Kapelle kam, verwunderte
er sich sehr. Er sah namlich auf der rechten Schulter des Judas
einen hasslichen, struppigen Raben sitzen, der seinen Hals weit
vorstreckte und dem Verréater bose Gedanken ins Ohr fllsterte.
Als der Kuster den Raben fortscheuchen wollte, flog dieser aber
nicht weg, denn er war zu Stein geworden. Es sah so aus, als ob
der Steinmetz ihn mit ausgemeif3elt hatte.

So sitzt der Rabe noch heute auf der rechten Schulter des Judas
im Kirchlein auf dem Bleck. Der Satan aber wartet immer noch
auf Kunde von seinem Abgesandten.
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Der Pestvogel von Fischenthal

Der Weiler Besten in der Gemeinde Fischenthal bekam seinen
Namen in der traurigen Zeit, da in dieser Gegend die Pest
wutete.

Eines Tages soll ein fremdartiger Vogel vor einem Haus des
Weilers gesessen und gar seltsam gesungen haben: “Pest! Pest!
Pest!” Ganz deutlich haben die erschreckten Menschen das
gefurchtete Wort verstanden. Immer schriller und eindringlicher
wurde der Schrei des Vogels, und noch am selben Abend holte
sich der schwarze Tod sein erstes Opfer!

Wie ein Feuer griff die furchterliche Krankheit um sich, und
schon am darauffolgenden Tag waren in dem kleinen Orte
zwanzig Tote zu beklagen.

Spater, als sich die Seuche im Tal weiter ausgebreitet hatte,
erkrankte im Ort selbst niemand mehr, aber die Angst quélte alle.
Da war der seltsame Vogel, dessen Ruf der Todesmut
vorangegangen war, eines Morgens wieder zu sehen. Wieder
sald er vor demselben Haus, doch diesmal klang sein Gesang
froh und heiter. Voll Hoffnung lauschten die Hausbewohner dem
Vogel. Klar und deutlich hérten sie den Ruf: “Binz und Banz und
Boldrioo, hdnks um de Hals, dann chunsch devoo!”

Die Leute zdgerten keinen Augenblick, denn sie wussten, dass
der seltsame Vogel ihnen damit geraten hatte, wie die Krankheit
zu bekampfen sei. Und alsbald begannen sie Krauter zu
sammeln.

Glucklicherweise wuchs sowohl von “Binz”, dem Binsengras, wie
vom “Banz”, dem verdauungsférdernden, bitterstoffhaltigen
Benediktenkraut als auch vom “Boldrioo”, dem beruhigenden
Baldrian, eine Menge im Brittenertal.



Die Leute sammelten so viel, wie sie tragen konnten, und
brachten ganze Sacke davon zu den Bewohnern des vorderen
Tales. Und wirklich: jeder, der ein Zweiglein der Krauter um den
Hals trug, fuhlte sich wie neugeboren und blieb fortan vom
schwarzen Tod verschont. Die Menschen atmeten auf. Die
Kréutertrager aber wurden nur noch die “Pestleute” genannt, und
der Weiler, den sie bewohnten, heil3t seither “Besten”.
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Wolf und Rabe

Rabe und Wolf haben vieles gemein. Besonders in der
germanischen Sagenwelt tauchen diese beiden Vertreter des
Ofteren zusammen auf. Zuriickblickend auf eine Zeit, wo der
stolze Riesenhirsch durch unsere Walder streifte, erlebten wir die
Erzahlung aus einer scheinbar noch intakten Umwelt. Vielleicht
war dies die Zeit, in der sich Rabe und Wolf das erste Mal
begegneten. Als der Mensch nach Europa kam, gab es Wolf und
Rabe bereits. Die Menschen zu dieser Zeit waren schon
erfahrene GroRRwildjager, denn sie allein sind der Grund fir das
Aussterben des Riesenhirsches und anderer Grof3sauger.

Die Jager der damaligen Zeit schatzten die Anwesenheit der
Raben. Konnten sie sich doch auf diese zuverlassigen Vogel
verlassen, denn wo Raben auftauchten, waren auch die Wdlfe
nicht weit und somit auch die Beute in der N&he. Fir die Indianer
sind Raben und Wadlfe Tiere der Weisheit. In den Legenden der
Indianer schuf der Rabe Sonne, Mond, Sterne und schlief3lich
den Menschen.

Nachdem der Mensch von Wolf und Rabe zu jagen gelernt hatte,
wurden diese beiden Tierarten immer mehr zur Konkurrenz des
Menschen. Raben und Wolfe teilen dasselbe Schicksal, denn sie
wurden vom Menschen immer mehr bekampft. Nach der
Erfindung der Schusswaffen dauert es nicht lange und
Mitteleuropa ist nahezu "wolfsfrei". Auch die Raben waren bald
fast ausgestorben. Erst nach der Wiedereinbirgerung der Raben
in Nationalparks lasst sich ihr Verhalten gegentber Woélfen gut
beobachten. So finden sich etwa eine Stunde vor der
Wolfsfitterung die Raben am Gehege ein, scheinbar einer
inneren Uhr folgend.

Das wahre Verhaltnis zwischen Wolf und Raben.

Raben scheinen die einzigen Tiere zu sein, die ein besonderes
Verhaltnis zu Woélfen haben. So begleiten sie die Vierbeiner und
fliegen manchmal sogar Attacken auf die Beutetiere, um den



Wolfen das Fangen der Beute zu erleichtern. Auch halten die
Raben Ausschau nach Beute und zeigen den Wélfen den
Jagdplatz. Raben bekommen schliel3lich ausreichend Nahrung
der Beute ab. Sie knabbern die Knochen ab. Dafiir haben sie
gelernt, wann sie relativ gefahrlos am Kadaver landen kdnnen,
ohne selbst verspeist zu werden.

Man hat festgestellt, dass sich das Verbreitungsgebiet von
Raben und Wolfen nahezu decken. In den Polargebieten, wo die
Nahrung nicht so grof3 ist, kann man die Abhangigkeit der
beiden, Wolf und Rabe, besonders gut beobachten. Ferner hat
man beobachtet, dass ein grol3es Wolfsrudel unfreiwillig
weiterziehen musste, als nach dem ersten Mahl an einem Hirsch
die Raben regelrecht tber das nun leicht zugangliche Beutetier
herfielen. Die Raben haben Narrenfreiheit bei den Walfen.
Schlie3lich ergénzen sich diese beiden Tierarten auf der Jagd.
Raben und Wolfe spielen sogar miteinander.

So landen die Raben vor den Wdlfen, nachdem sie dicht tber
den Kopf eines Wolfes hinweg fliegen, vor dem Wolf und fliegen
erst kurz vor dem Zuschnappen des Wolfes auf, um das Spiel
erneut von vorn zu beginnen.

Nicht selten bauen die Raben ihre Nester in der Nahe des
Wolfsbaus. Interessanterweise ist die Entwicklung beider
Tierarten sehr gut aufeinander abgestimmt. Verlassen die
Wolfswelpen das erste Mal den Bau, héren sie bereits das
lauthalse Kréhen nach Futter. Und wenn sie im Herbst
schlie3lich die Wodlfe ihre Eltern ins Wolfsrevier begleiten,
verlassen auch die Jungraben den elterlichen Verband.

In dieser Zeit hat bereits eine echte Pragung der beiden
Tierarten aufeinander stattgefunden.
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Islandmaéarchen

Vilborg und Herjolfur

Das Landnambok erwahnt Herjolfur als einen der ersten, wenn
nicht allerersten Siedler der Vestman-Inseln. Sein Bauernhof lag
im Herjolfs dalur. Dieses Tal befindet sich im nordwestlichen Tell
der grofdten Vestman-Inseln Heimaey, die auf drei Seieten von
einer hohen Steilkliste umgeben ist.

Herjolfur war der einzige auf der Insel, der eine gute
Wasserquelle in der Nahe seines Hauses hatte. Er nutzte diesen
Vorteil, indem er an niemandem Wasser abgab, aul3er gegen
Bezahlung. Eines Tages sal? seine Tochter Vilborg drauf3en,
noch in der Nahe der Hauser und fertigte Schuhe fir sich selbst.
Ein Rabe kam, nahm einen Schuh und trug ihn davon. Sie wollte
ihren Schuh nicht verlieren, so stand sie auf und folgte dem
Raben. Als sie sich nur ein kleines Stiick vom Hof entfernt hatte,
tat der Berg einen grol3en Erdrutsch und begrub den Bauernhof
und Herjolfur unter sich. Vilborg verdankte ihre Rettung dem
Raben. Sie hatte sie regelmalig gefuttert, und sie waren recht
vertraut mit ihr geworden. Vilborg hatte ein reiches langes
Leben.
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Rabe und Hexe

Der Rabe als Hexentier

Raben sind Allesfresser, sie fressen also auch Aas und wurden
deswegen mit dem Tod und anderen dunklen Kraften in
Verbindung gebracht.

Als Todes- und Unheilbote war er verrufen. Sein Erscheinen galt
als boses Omen. Sein krdchzendes Rufen war die Stimme des
Satans, der die Seele der Menschen rief und er fand diese auf
den Schlachtfeldern. Raben sind auch Aasfresser und es ist
ihnen egal, ob sie an einem toten Tier oder an einem toten
Menschen fressen. Er wurde als ein fliegender Damon
bezeichnet.

Zudem hatten sie auch noch schwarze Federn! Es gefiel der
christlichen Kirche nicht, dass Raben friiher in "heidnischen™
Kulturen Ehrfurcht entgegengebracht wurde.

So sind einige Sagen entstanden: Die Priester behaupteten zum
Beispiel, Raben seien Tiere Satans: In dieser Gestalt sollte der
Teufel zu Hexen kommen. Hexen sollten sich auch in Raben
verwandeln kénnen. Wer Hexen bei ihren Treffen belauschte,
wirde zur Strafe von Raben verfolgt werden. Und wenn Raben
dreimal Uber ein Haus fliegen, wirde dort jemand sterben.
Wenn eine Rabenschar tbers Feld flog, legten die Bauern ihre
Arbeit nieder und gingen schleunigst nach Hause, denn was sie
pflanzten oder ernten wollten, war fur diesen Tag verdorben und
verflucht. Er flog den Hexen voraus und brachte ihr Nachrichten.

(So wurden die Raben bald als unheilbringende Vogel
millionenfach gejagt und grausam getotet.)
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Die sieben Raben

Ein Marchen der Brider Grimm

Ein Mann hatte sieben Séhne und immer noch kein Téchterchen,
so sehr er es sich auch winschte; endlich gab ihm seine Frau
wieder gute Hoffnung zu einem Kinde, und wie es zur Welt kam,
war es auch ein Madchen. Die Freude war grof3, aber das Kind
war schméachtig und klein, und sollte wegen seiner Schwachheit
die Nottaufe haben.

Der Vater schickte einen der Knaben eilends zur Quelle,
Taufwasser zu holen: die andern sechs liefen mit, und weil jeder
der erste beim Schépfen sein wollte, so fiel ihnen der Krug in den
Brunnen. Da standen sie und wussten nicht, was sie tun sollten,
und keiner getraute sich heim.

Als sie immer noch nicht zuriickkamen, ward der Vater
ungeduldig und sprach: "Gewiss haben sie's wieder tber ein
Spiel vergessen, die gottlosen Jungen.” Es ward ihm Angst, das
Madchen musste ungetauft verscheiden, und im Arger rief er:
"Ich wollte, dass die Jungen alle zu Raben wirden."

Kaum war das Wort ausgeredet, so horte er ein Geschwirr Gber
seinem Haupt in der Luft, blickte in die Hohe und sah sieben
kohlschwarze Raben auf- und davonfliegen.

Die Eltern konnten die Verwinschung nicht mehr zuriicknehmen,
und so traurig sie Uber den Verlust ihrer sieben S6hne waren,
trosteten sie sich doch einigermal3en durch ihr liebes
Tochterchen, das bald zu Kraften kam, und mit jedem Tage
schoner ward.

Es wusste lange Zeit nicht einmal, dass es Geschwister gehabt
hatte, denn die Eltern htteten sich, ihrer zu erwdhnen, bis es
eines Tags von ungefahr die Leute von sich sprechen horte, das
Madchen ware wohl schon, aber doch eigentlich schuld an dem
Unglick seiner sieben Brider.

Da ward es ganz betrlibt, ging zu Vater und Mutter und fragte, ob
es denn Briuder gehabt hatte, und wo sie hingeraten waren.



Nun durften die Eltern das Geheimnis nicht langer verschweigen,
sagten jedoch, es sei so des Himmels Verhangnis und seine
Geburt nur der unschuldige Anlass gewesen.

Allein das Madchen machte sich taglich ein Gewissen daraus
und glaubte, es miusste seine Geschwister wieder erlésen.

Es hatte nicht Ruhe und Rast, bis es sich heimlich aufmachte
und in die weite Welt ging, seine Brider irgendwo aufzuspiren
und zu befreien, es méchte kosten, was es wollte.

Es nahm nichts mit sich als ein Ringlein von seinen Eltern zum
Andenken, einen Laib Brot fir den Hunger, ein Kriiglein Wasser
fur den Durst und ein Stuhlchen fir die Mudigkeit.

Nun ging es immerzu, weit, weit, bis an der Welt Ende. Da kam
es zur Sonne, aber die war zu heil3 und furchterlich, und fraf3 die
kleinen Kinder. Eilig lief es weg und lief hin zu dem Mond, aber
der war gar zu kalt und auch grausig und bds, und als er das
Kind merkte, sprach er: "Ich rieche Menschenfleisch."

Da machte es sich geschwind fort und kam zu den Sternen, die
waren ihm freundlich und gut, und jeder sal3 auf seinem
besonderen Stuhlchen. Der Morgenstern aber stand auf, gab ihm
ein Hinkelbeinchen und sprach: "Wenn du das Beinchen nicht
hast, kannst du den Glasberg nicht aufschlie3en, und in dem
Glasberg, da sind deine Bruder."

Das Madchen nahm das Beinchen, wickelte es wohl in ein
Tuchlein, und ging wieder fort, so lange, bis es an den Glasberg
kam.

Das Tor war verschlossen und es wollte das Beinchen
hervorholen, aber wie es das Tuchlein aufmachte, so war es
leer, und es hatte das Geschenk der guten Sterne verloren.
Was sollte es nun anfangen?

Ihre Brider wollte es erretten und hatte keinen Schliissel zum
Glasberg.

Das gute Schwesterchen nahm ein Messer, schnitt sich ein
kleines Fingerchen ab, steckte es in das Tor und schloss
glicklich auf. Als es eingegangen war, kam ihm ein Zwerglein
entgegen, das sprach: "Mein Kind, was suchst du?"

"Ich suche meine Briider, die sieben Raben,"” antwortete es.
Der Zwerg sprach: "Die Herren Raben sind nicht zu Haus, aber
willst du hier so lang warten, bis sie kommen, so tritt ein."

Darauf trug das Zwerglein die Speise der Raben herein auf
sieben Tellerchen und in sieben Becherchen, und von jedem
Tellerchen al das Schwesterchen ein Brockchen, und aus jedem
Becherchen trank es ein Schiiickchen; in das letzte Becherchen
aber liel3 es das Ringlein fallen, das es mitgenommen hatte.

Auf einmal horte es in der Luft ein Geschwirr und ein Geweh, da
sprach das Zwerglein: "Jetzt kommen die Herren Raben heim
geflogen.”



Da kamen sie, wollten essen und trinken, und suchten ihre
Tellerchen und Becherchen.

Da sprach einer nach dem andern: "Wer hat von meinem
Tellerchen gegessen? Wer hat aus meinem Becherchen
getrunken?

Das ist eines Menschen Mund gewesen." Und wie der siebente
auf den Grund des Bechers kam, rollte ihm das Ringlein
entgegen. Da sah er es an und erkannte, dass es ein Ring von
Vater und Mutter war, und sprach: "Gott gebe, unser
Schwesterlein ware da, so waren wir erlost.”

Wie das Madchen, das hinter der Tire stand und lauschte, den
Wunsch horte, so trat es hervor, und da bekamen alle die Raben
ihre menschliche Gestalt wieder. Und sie herzten und kiissten
einander, und zogen frohlich heim.
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Krabat, Novelle

Im Roman Krabat von Ottfried Preuf3ler aus dem Jahr 1971

geht es um die Geschichte des vierzehnjahrigen Waisenjungen
Krabat, der sich einem Muhlenmeister der dunklen Kiinste
verpflichtet und schliel3lich nach dreijahriger Zeit als Mihlknappe
von einem Madchen aus den Zwangen des Meisters befreit wird.

Die Geschichte:

Als Betteljunge zieht Krabat zusammen mit zwei Freunden durch
verschiedene Dorfer. Eines Tages macht sich der Junge heimlich
und alleine auf den Weg zur Mihle im Koselbruch.

Er tritt dort in den Dienst des Mihlenmeisters. Damit beginnt sein
erstes Jahr auf der Mihle. Im Dienst des Meisters stehen
insgesamt zwolf Lehrlinge und Gesellen. Mit einem von ihnen,
dem Altgesellen Tonda, freundet Krabat sich an.

Alle Muhlknappen arbeiten tagstber in der Mihle; nur an
Neumondnachten fahrt Herr Gevatter mit seinem Fuhrwagen vor,
und die Gesellen miissen dann auch nachts arbeiten.

Um die Osterzeit werden alle Jungen vom Meister dazu
aufgerufen, sich ,ein Mahl zu holen®, welches sie an ihn bindet.
Krabat tut dies im ersten Jahr zusammen mit Tonda.
Gemeinsam verbringen sie daftr eine Nacht an einem Ort, an
dem jemand verstorben ist.

In der Zeit, die die Jungen im Freien verbringen, hort Krabat das
erste Mal die singenden Madchen aus dem Dorf Schwarzkollm.
Er ist fasziniert von der Stimme der Kantorka. Nach einiger Zeit
auf der Muhle erfahrt der Junge, dass dort eine Dunkle Schule
ist, in die er vom Meister aufgenommen wird.

Jeden Freitagabend verwandeln sich die Muhlknappen in zwolf
Raben und lernen, auf einer Stange in der Kammer des Meisters
sitzend, Zauberformeln.



Die Formeln stammen aus dem Koraktor, einem Buch, aus dem
der Meister vorliest.

Am Ende des ersten Jahres auf der Muhle verstirbt der Altgesell
Tonda. Krabat bedauert dessen Tod.

Erste Zweifel Uber den Dienst auf der Muhle kommen in ihm auf.
Hanzo ist jetzt der neue Altgesell.

An die Stelle Tondas tritt ein neuer Knabe namens Witko in den
Dienst des Meisters. Krabat entwickelt sich korperlich weiter und
wird alter. Er denkt oft an die Kantorka. Sein Wunsch, ihr
personlich zu begegnen, wachst. Jedoch weil3 Krabat, dass er
das Madchen in Gefahr bringt, sollte der Meister von ihr
erfahren.

Mit der Zeit freundet Krabat sich mit Michal an und nimmt auch
den unscheinbaren Gesellen Juro starker wahr. Zwischen den
Jungen entwickelt sich ein Vertrauensverhaltnis.

Krabat lernt fleil3ig und macht nach anfanglichen Schwierigkeiten
besonders in der Schwarzen Kunst Fortschritte, die auch dem
Meister auffallen.

Am Ende von Krabats zweitem Muhlenjahr verstirbt Michal, und
Lobosch, einer der Jungen, mit dem Krabat als Betteljunge
unterwegs gewesen war, kommt auf die Mihle. Krabat findet
heraus, dass der Muller einen Pakt mit Herrn Gevatter
geschlossen hat und diesem deshalb jahrlich ein Opfer erbringen
muss.

Der Junge will den Meister nun fur die Tode von Tonda und
Michal zur Rechenschaft ziehen.

Von Juro wird er Uber die Moglichkeit, sich von der Mihle
freibitten zu lassen, aufgeklart.

Dies kdnne nur ein Madchen tun, welches Krabat liebe und die
Probe des Meisters bestehe.

Krabat denkt sofort an die Kantorka. In einem heimlichen Treffen
mit ihr sichert sie ihm ihre Hilfe zu. Allerdings bietet ihm der
Meister an, sein Nachfolger auf der Mihle zu werden, da er
selbst als Zauberer an den Hof des Flrsten gehen will.

Krabat lehnt das Angebot ab. Stattdessen bereitet er sich mit
Juro auf die Probe vor, die der Meister dem Madchen in den
Weg stellen wird.

Am Ende des dritten Lehrjahres kommt die Kantorka zur Mihle
im Koselbruch und bittet den Jungen frei.

Der Meister verbindet ihre Augen und fordert sie auf, den Jungen
blind unter den Gesellen herauszufinden. Es gelingt ihr.

Die Muhle im Koselbruch geht in Flammen auf.

Der Meister verbrennt in ihr, aber die Mihlengesellen sind frei.

(Text als Zusammenfassung aus dem Schulhilfe Verlag ApS,
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Der alte Rabe und die Vogelscheuche

"Krah! Krah!" krachzte der alte Rabe und flog in einem
gemachlichen Bogen Uber die herbstlichen Felder.
"Krah! Krah!" antworteten seine schwarzen Bruder.

Sie pickten mit ihren Schnabeln die letzten Kérner aus den
Ackerfurchen, die bei der Ernte aus den Ahren gefallen waren.

"Krah! Krah!" erwiderte der alte Rabe und liel3 sich auf einer
Vogelscheuche nieder, die auf einem sanften Hugel stand.

Er war mide geworden wie die gelbbraune Erde ringsum, die
Menschen und Tieren eine reiche Ernte geschenkt hatte.

Nach dem geschéftigen Treiben der Erntezeit war es still
geworden auf den Feldern. Mit seinen grol3en, dunklen Augen
blickte der Rabe Uber das Land, das im matten Sonnenlicht
eines herbstlichen Abends lag. Es war, als wollte sich die Natur
noch einmal warmen, bevor die winterlichen Stirme Uber die
kahlen Felder dahinbrausen und mit ihrer nagenden Kalte alles
Leben in schutzende und warmende Hohlen und Ritzen
verjagen.

"Krah! Krah! Ich bin alt geworden", dachte er, "vielleicht ist das
mein letzter Sommer gewesen?" Er seufzte, doch es klang
immer wie "Krah! Krah", ein wenig leiser nur. "Krah!

Der Rabe hatte viel in seinem Leben gesehen und war zufrieden.
Er lauschte in die Stille des goldenen Lichts, das sanft auf
seinem schwarzen Gefieder lag. Wehmlitig blickte er zur alten
Stadt hintber, die mit ihren roten Giebeln und den vielen
behabigen Turmen auf die nahende Nacht zu warten schien.

Im Winter wirden die Vdgel dort Zuflucht vor der grimmigen
Kélte suchen und hoffen, dass die Menschen von ihrem
Uberfluss auch ein wenig fiir sie (brig lieRen.

"Krah! Krah!



Vielleicht ist es mein letzter Winter", dachte er abermals. Es war
ihm, als wéare die Luft jetzt kiihler als sonst. "Unsinn! Das bildest
du dir nur ein!" sagte er zu sich selber. Wie um seine triiben
Gedanken zu verscheuchen, richtete er sich auf und plusterte
sein schwarzes Gefieder.

"Krah! Krah!

Komm heriber!" riefen seine Korner pickenden Bruder, "der
Winter kommt bald". "Fresst nur”, dacht er, "ich habe keinen
Hunger". Als ob Fressen seine Gedanken vertreiben kénnte.
Fruher, ja friher ...

Am Himmel zog ein silbrig glanzendes Flugzeug einen weil3en
Streifen tGber das blasse Blau und spannte einen Bogen von
Horizont zu Horizont.

"Krah! Krah!",

seufzte er wieder und es klang noch ein wenig leiser.

Der alte Rabe betrachtete die Vogelscheuche, auf deren
ausgestreckten Arm er sal3.

"Diese Vogelscheuchen”, dachte er. Er hatte sie nie wirklich
geflurchtet. Damals vielleicht, als er noch jung und unerfahren mit
seinen Eltern und Geschwistern zum ersten Mal auf die Felder
flog, damals machte er einen grof3en Bogen um alle
Vogelscheuchen.

Aber er hatte bald gelernt, dass sie ihm nichts anhaben konnten.
Der Vater erzahlte ihm, dass sie die Bauern jedes Jahr im
Fruhjahr aufstellten, wenn sie die Saat in den Boden brachten.
"Alles nur Firlefanz! Wer flirchtet sich vor einer Vogelscheuche.
Alles nur Firlefanz!", hatte ihn sein Vater belehrt.

Auch wenn er anfangs ein wenig Respekt vor ihnen hatte, so
beachtete er sie mit der Zeit Gberhaupt nicht mehr. Viel eher
erschreckten ihn die krachenden Bdller, die die Bauern
manchmal in den Wochen vor der Ernte abschossen, um ihn und
all die anderen Vogel zu verjagen. Aber auch an das konnte man
sich gewohnen.

"Aber diese Vogelscheuchen, nein, die brauchte man nicht zu
firchten", dachte er.

Der Rabe betrachtete bei diesen Gedanken die Vogelscheuche,
auf der er sal3, genauer. Ein alter Besenstiel mit den
abgekehrten Reisigzweigen am Griff in den Boden gerammt, ein
qguer darlber genageltes Brett und alte Kleider dariber
geworfen.

Es war wohl einmal ein rotes Sommerkleid gewesen, doch die
Sonne und der Regen hatten in all den Jahren die Farbe
ausgebleicht, und die Stiirme manches Loch gerissen. Ganz
oben auf den Reisigzweigen war ein zerrissener Strohhut mit
einem ehemals wohl leuchtend blauen Band festgebunden. Auch
sie hatte einmal bessere Zeiten gesehen, dachte er.
"Lacherlich”, erinnerte er sich an die Worte seines Vaters, "ist
doch alles nur Firlefanz!"

Diese Gedanken heiterten seine triibe Stimmung ein wenig auf.
"Krah! Krah! Firlefanz! Krah! Krah!"



krachzte er und es klang ein wenig anders als sonst, beinahe wie
Lachen. Doch als er an seinen Vater dachte, fiel ihm wieder
jener harte Winter ein, in dem seine Familie zu wenig zum
Fressen gefunden hatte. Er erinnerte sich, dass sein Vater wohl
an der grof3en Not und an der Sorge um seine Familie zugrunde
gegangen war.

"Krah! Krah!",

seufzte er wieder, doch nun klang es wieder traurig und leise.
"Was ist ein Firlefanz? Was ist ein Firlefanz?"

Der alte Rabe war so vertieft in seine Gedanken, dass er diese
fremde leise Stimme beinahe nicht gehdort hatte.

Er blickte sich erstaunt um. Weit und breit war niemand zu
sehen, der gesprochen haben kénnte. Nur seine schwarzen
Bruder pickten die immer seltener werdenden Kdrner aus den
braunen Furchen der Felder. Sie waren zu weit entfernt. Auch
kannte er die Stimmen seiner Bruder. "Ich muss traumen!”
dachte er kopfschiittelnd. War er auf seine alten Tage wunderlich
geworden? Traumte er am helllichten Tag? Spielten ihm seine
Erinnerungen einen Streich? Doch abermals diese fremde
Stimme:

"Was ist ein Firlefanz? Was ist ein Firlefanz?"

Dieses Mal war es deutlich vernehmbar. Es hatte jemand
gesprochen. Das war keine Tauschung.

"Ich vielleicht? Ich bin kein Firlefanz?"

Er flatterte kurz auf und umrundete mit einigen kraftigen
Schlagen seiner breiten schwarzen Fligel seinen bequemen
Sitzplatz.

Kein Zweifel, die Vogelscheuche hatte gesprochen. Das war ihm
noch nie untergekommen, und dabei hatte er doch wirklich viel
erlebt in seinem langen Rabenleben. Eine Vogelscheuche, die
sprechen kann. Er blickte sich um, ob vielleicht seine schwarzen
Freunde auch etwas gehort hatten; aber sie sal3en ungestort in
den Ackerfurchen und pickten gierig und stumpfsinnig vor sich
hin.

Er liel3 sich wieder auf dem ausgestreckten Arm der
Vogelscheuche nieder. Die Sonne war ein wenig tiefer gestiegen
und berihrte beinahe schon die dichten dunklen Wipfel der
Baume, die nun ihren langen Schatten Uber die brachliegenden
Felder warfen.

"Meinst du mich? Hast du mit mir gesprochen?" krachzte er,
noch immer zweifelnd.

"Bist du taub”, liel3 sich die Vogelscheuche diesmal deutlicher
vernehmen.

"Krah! Krah! Natdrlich nicht", antwortete er. "Aber du musst
verstehen, dass ich verwundert bin. Ich habe noch nie gehort,
dass eine Vogelscheuche sprechen kann!"

"Weil ihr Vogel alle taub seid und uns aus dem Wege geht",
antwortete die Vogelscheuche.

"Also, was ist ein Firlefanz?"

"Entschuldige! Ich wollte dich nicht beleidigen! Aber wer denkt
schon, dass mich ein Ding wie du héren kann. Und erst reden!".



"Ich bin kein Ding, merk dir das. Ich bin zwar nur eine
Vogelscheuche, aber auch ich habe meinen Stolz".

Der Rabe musterte von seinem Platz aus die Vogelscheuche
und sah, dass sie sich ein wenig schuittelte. Dabei flatterten die
blauen Bander des Strohhuts. Aber vielleicht war das auch nur
der Wind, der sich jetzt aus den sich langenden Schatten des
spaten Abends erhob und eine leise Unruhe tber das Land
legte. Aber er merkte nichts von diesem kuhlen Hauch. Obwohl
er schon alt und erfahren war, erregte ihn die Neugier.

"Was es nicht alles gibt", wunderte er sich krachzend.

"Was es nicht alles gibt", &ffte die Vogelscheuche sein Krachzen
nach.

"Ich habe viel erlebt in meinem Leben und ich habe so manches
gehort und gesehen, aber eine sprechende Vogelscheuche,
nein, davon habe ich noch nie etwas vernommen".

Er blickte wieder zu seinen schwarzen Brudern hintiber, aber die
suchten eifrig nach Kérnern und hatten keine Augen fir dieses
seltsame Gesprach. Der Rabe dachte nach und sagte
schliel3lich: "Ich wollte deinen Stolz nicht verletzen! Nein, das
wollte ich wirklich nicht. Aber mein Vater", und dabei seufzte er
wieder ein wenig, "mein Vater hat mich gelehrt, dass
Vogelscheuchen eben nichts anderes sind als ein Holzkreuz mit
altem Plunder dartiber. Dass man mit ihnen reden kann, nein ...".
"Plunder! Plunder! Schon wieder eine Beleidigung!", fiel sie ihm
ins Wort.

"Mit alten Kleidern", verbesserte sich der Rabe.

"lIhr habt wohl keine gute Meinung von uns, ihr gefral3igen
Krahen?", fragte die Vogelscheuche.

"Nun", antwortete der Rabe bedachtig und jedes Wort genau
Uberlegend, "nun, deine Kleider sind ja wirklich nicht mehr die
neuesten ..."

"Gefallen sie dir vielleicht nicht? Auf3erdem: dir muss ich nicht
gefallen! Im Gegenteil ..."

"Nein! Nein!" beeilte er sich zu versichern. "Du siehst ganz nett
aus! Und der Strohhut steht dir wirklich gut! Ich habe noch keine
schonere Vogelscheuche in meinem ganzen Leben gesehen!”
"Ubertreibe nun nicht", antwortete die Vogelscheuche
abwehrend aber doch ein wenig geschmeichelt. "Ich bin
jedenfalls zufrieden mit mir! Aber mir passt es nun einmal nicht,
wenn man mich beleidigt!"

"Das wollte ich ganz bestimmt nicht", versicherte der Rabe.
"Ach, ihr Krahen, ihr seid doch alle gleich! Ihr krachzt doch den
lieben langen Tag"

"Jetzt kdnnte ich beleidigt sein”, unterbrach er sie, "denn ich bin
keine Krahe sondern ein Rabe."

"Ob Kréhe oder Rabe, ihr seid doch alle gleich! Den ganzen Tag
fressen und krachzen ..."



Der alte Rabe war nicht wirklich beleidigt, denn immer schon
wurden er und seinesgleichen mit den Krdhen verwechselt, vor
allem von den Menschen, fur die sie alle gleich ausschauten.
AulRerdem konnte eine solche Verwechslung einen klugen
Raben, und Raben waren kluge Vo6gel, nicht aus der Ruhe
bringen. Ihm machte das Gespréach nun auf einmal Spalf3, denn
so etwas war ihm in seinem langen Rabenleben wirklich noch
nicht untergekommen.

Beide schwiegen. Die Sonne war wieder ein Stick ihres
Himmelsweges tiefer gewandert und die kihlen Finger des
abendlichen Schattens erreichten schon den kleinen Hugel, auf
dem die Vogelscheuche weithin sichtbar stand. In der Stadt, die
am Ful3e des Hugels lag, brannten die ersten Lichter hinter den
Fenstern. Die ersten Raben erhoben sich langsam von den
Ackern und sammelten sich in gemachlichen Kreisen, um in die
Stadt zurtickzukehren.

"Lebwohl! Nun muss ich aufbrechen”, verabschiedete sich der
Rabe. "Es wird Zeit, dass ich in die Stadt zuriickfliege”.

"Kommst du morgen wieder?" fragte die Vogelscheuche, der das
lange Gesprach auch Spald gemacht hatte. Sie war nicht wirklich
beleidigt gewesen, denn schon viele Jahre stand sie auf den
Feldern des Bauern und hatte auch so manches erlebt und
gesehen. Nur selten hatte sie die Gelegenheit, mit jemandem zu
sprechen. Und wenn sie darliiber nachdachte, so war es vielleicht
das erste Mal ...

"Ich weil3 nicht recht ...", erhob sich der Rabe von seinem
Sitzplatz und flog noch einen Bogen um die Vogelscheuche,
"vielleicht.“ Mit einem letzten "Krah! Krah!", das wohl ein
Lebewohl sein sollte, gesellte er sich zu seinen Brudern und
kehrte in die alte Stadt zurtick, die nun schweigsam im Dunkel
des Abends ruhte, nur auf der Kirchturmspitze lag ein letzter
rétlicher Glanz des seltsamen Tages, an dem ein Rabe und eine
Vogelscheuche miteinander gesprochen hatten.

Auf dem Rickflug, den er stiller als sonst in der Schar seiner
schwarzen Bruder zurticklegte, gingen dem Raben viele
Gedanken durch den Kopf. Ja, er wirde bestimmt
wiederkommen, ganz bestimmt.

Viele Tage waren seit diesem ersten seltsamen Gespréach
zwischen dem alten Raben und der Vogelscheuche ins Land
gegangen. Das Jahr reifte zur Neige und der Rabe hatte beinahe
jeden Tag die Vogelscheuche aufgesucht.

Sie sprachen tber Gott und die Welt, tGber ihr Leben, in dem sie
so manches gesehen und gehoért hatten, sie sprachen Uber
Dinge, von denen wir Menschen uns wohl kein Bild machen
konnen.

Manchmal aber auch blickten sie nur schweigend tber das weite
Land, das das sich vor ihnen ausbreitete. Beide waren nicht
gewohnt, viele Worte zu machen. Beide hatten in ihrem ganzen
Leben wohl noch nie so viel gesprochen wie in diesen seltsamen



Herbsttagen. Aber nicht die Worte zéhlten: sie waren Freunde
geworden.

Seine schwarzen Brider, mit denen der Rabe jeden Tag aus der
Stadt hinaus auf die Felder flog, spotteten:

"Krah! Krah! Du bist auf deine alten Tage wunderlich geworden!
Setzt sich auf eine Vogelscheuche!"

"Krah! Krah! Auf eine Vogelscheuche!”, wiederholten die
anderen im Chor.

"Krah! Krah! Und reden soll er sogar mit ihr!", berichteten
manche und schuttelten unglaubig ihre schwarzen Kdpfe.

"Krah! Krah!" wunderten sich die tbrigen, und es klang wie ein
Lachen. Aber das machte dem alten Raben nichts aus. Sollten
sie nur spotten! Er wusste es besser.

Eines Tages, der Winter hatte sich mit kiirzeren Tagen und
immer raueren Stirmen angekundigt, sald der Rabe wieder den
ganzen Nachmittag auf seiner Vogelscheuche. Gegen den
Abend zu wurde es immer kalter und der erste Schnee hing
schon in den tiefen schweren Wolken, die der Wind nur mihsam
uber den blassen Himmelsbogen treiben konnte. Der Rabe war
an diesem Tag sehr schweigsam gewesen.

Als die Zeit des Aufbruchs nahte und er sich mit dem gewohnten
"Krah! Krah!" von der Vogelscheuche verabschiedete, da spurte
sie, dass heute etwas anders und ungewdhnlich gewesen war.
Freunde fihlen oft manches, woriiber man keine Worte zu
machen brauchte.

"Was ist mit dir? Du kommst doch morgen wieder?" fragte sie,
beinahe ein wenig besorgt.

"Vielleicht. Ich weil3 es nicht". Eine grof3e Traurigkeit lag in seiner
krachzenden Stimme.

"Ich wirde mich freuen", ermunterte ihn die Vogelscheuche. "Es
ist hier drauf3en so einsam! Und der Winter kommt ..." Noch nie
hatte sie zuvor von ihrer Einsamkeit gesprochen.

"Mit mir geht es zu Ende", sagte er leise. "Ich spire das!"
"Firlefanz! Firlefanz!", spottete die Vogelscheuche, aber sie
fuhlte dabeli, dass ihr Freund mit dieser Erinnerung an den
Beginn ihrer Freundschaft nicht aufzuheitern war.

"Du hast es gut!", seufzte der Rabe. "Dich holt bald der Bauer.
Du kannst in der Scheune tberwintern. Und im néchsten Jahr,
wenn die Sonne wieder starker wird und die Saat in der Erde
liegt, stellt er dich von neuem aufs Feld, damit du deine Arbeit
verrichten kannst."

"Nein, das glaube ich nicht!", antwortete sie traurig, "jetzt glaube
ich es nicht mehr! Sieh dich doch um! Schon lange hat der Bauer
alle Vogelscheuchen in die Scheune gebracht. Alle! Nur auf mich
hat der Bauer vergessen".

"Dann bleibst du den ganzen Winter Uber auf dem Feld stehen?"
Die Stimme des Raben klang ein wenig besorgt.

"Mach dir Gber mich keine Gedanken! Darauf freuen sich doch
alle Vogelscheuchen", erwiderte sie.

"Aber der Schnee, das Eis und die Kalte erst ...", erinnerte sich



der Rabe an die Jahreszeit, die er immer am meisten flrchtete.
"Dann komme ich eben in den Vogelscheuchen-Himmel!

Dann muss ich nicht mehr das lange liebe Jahr auf den Feldern
stehen und die albernen Vogel verscheuchen.”

"In den Vogelscheuchen-Himmel?" Nun war es an dem alten
Raben, sich zu wundern.

"Ja! Habe ich dir noch nicht die alte Geschichte erz&hlt?"
"Welche Geschichte? Nein, davon hast du mir nie erzahit."
"Wenn du morgen Zeit hast und mich wieder besuchst, werde ich
sie dir erzéhlen".

Der Rabe war neugierig geworden. "Du kannst sie mir ja noch
heute erzéhlen", drangte er.

"Das hat doch Zeit!" vertrgstete sie ihn. "Das hat doch Zeit bis
morgen!" Sie wollte ihn damit wohl bewegen wiederzukommen.
"Nein, nein! Wer weil3, ob ich morgen wiederkommen kann. Ich
fuhle, dass ich den ersten Schnee nicht mehr erleben werde,
sieh dir die Wolken an!"

"Unsinn!", erwiderte die Vogelscheuche, "warum sollst du den
ersten Schnee nicht erleben? Du siehst alles viel zu schwarz!
Ihr klugen Raben seht immer alles viel zu schwarz. Das kommt
wahrscheinlich von der Farbe eures Federkleids".

"Nein, nein!

Gerade weil wir so klug sind, sehen wir manches anders. Ich
spure es schon deutlich, und du weil3t, dass wir Raben ein gutes
Gefuhl dafur haben, was die Zukunft bringen wird."

Die Vogelscheuche ahnte, dass es dem Raben ernst damit war
und sie begann zu erzahlen. Sie tat es vielleicht auch nur, um
seine triben Gedanken ein wenig zu verscheuchen und ihn
aufzuheitern.

"Vor vielen Jahren war es, als ich wieder in der Scheune bei
meinen Freunden stand und auf das neue Jahr wartete, da
erzahlte uns eine weise Vogelscheuche, dass es immer wieder
vorkommt, dass ein Bauer eine von uns drauf3en am Feld
vergisst. Meist waren es die alteren Vogelscheuchen, die der
Wind und der Regen gar arg zerzaust hatten, so dass sie ihren
Dienst nicht mehr verrichten konnten. Die Bauern machten sich
dann nicht mehr die Mlhe, sie nach der Ernte in die Scheune
zurtckzuholen, sondern sie liel3en sie einfach drauf3en stehen.
Wenn dann der Winter mit seinem schweren Schnee und dem
frostigen Eis Uber das Land hereinbricht, dann hat fir sie die
letzte Stunde geschlagen. Wir jungen Vogelscheuchen
furchteten uns bei diesen Worten sehr”, erinnerte sie sich.

Die Vogelscheuche sprach nicht weiter, denn sie dachte wieder
daran, dass heute wohl die Reihe an ihr war, denn der Bauer
hatte diesmal auch sie vergessen. Dabei waren ihr rotes Kleid
und der Strohhut trotz der vielen Lécher und Ritzen, durch die
manchmal der Wind blies, noch ganz in Ordnung.

"Erzahl weiter!", drangte der Rabe.

"Nun, damals erzéhlte uns diese alte Vogelscheuche, dass wir
dann aber keine Angst zu haben brauchen, denn dann werden
wir von unserem nicht immer gltcklichen Erdendasein erlést und



kommen in den Vogelscheuchen- Himmel".

"Das hast du schon erzahlt", mahnte sie der Rabe ungeduldig.
"Was hat es mit dem Vogelscheuchen-Himmel auf sich?

Er fUhlte dabei deutlich, dass die Vogelscheuche wohl auch
Angst hatte. Noch nie hatten sie Uber solche Dinge miteinander
geredet. Und er splrte, dass sie trotz der aul3eren
Verschiedenheit viel mehr gemeinsam hatten, als er bisher
geahnt hatte.

"Unterbrich mich nicht immer!

Also, die vergessenen Vogelscheuchen kommen dann in den
Vogelscheuchen-Himmel. Wir waren damals sehr unglaubig,
denn wir konnten uns nichts darunter vorstellen. Und auch die
alte Vogelscheuche, die uns diese Geschichte erzahlte, konnte
uns nichts Genaues davon berichten. Auch sie hatte diese
Geschichte nur einmal vor vielen Jahren von einer anderen alten
Vogelscheuche gehort. Nur so viel wusste sie zu sagen, dass mit
dem ersten richtigen Schnee die vergessenen Vogelscheuchen
von den Feldern verschwinden und man im nachsten Jahr, wenn
der Bauer die Saat in den Boden bringt und die Vogelscheuchen
aus den Scheunen auf die Felder stellt, nichts mehr von ihnen
sieht und hort".

"Das ist wirklich eine seltsame Geschichte. Aber ich habe in
meinem Leben schon so viele wundersame Dinge erlebt, warum
soll an dieser Geschichte nicht doch etwas Wahres sein!"
versuchte der Rabe die Sorgen der Vogelscheuche zu
vertreiben. Aber in seiner Stimme klang so viel Mitgefuhl, dass
der Trost wohl nur ihre Angst spiegelte. "Es gibt ihn sicher,
diesen Vogelscheuchen-Himmel", betonte er deshalb, doch
Zweifel lag in seiner Stimme.

"Ja, es gibt ihn bestimmt", versuchte die Vogelscheuche ihn und
wohl auch sich selber aufzumuntern. Sie spirte sein Mitgefuhl
und eine zartliche Warme umfing ihr Vogelscheuchen-Herz.

Sie schwiegen.

"Es ist eine schone Geschichte", seufzte der Rabe endlich.
"Wenn es doch auch einen Rabenhimmel gabe!"

"Bestimmt gibt es auch einen Rabenhimmel - ganz bestimmt!"
"Wer weil3 das schon?"

Und sie schwiegen wieder. Es war inzwischen dunkel geworden.
Der Rabe hatte die Rufe seiner Brider Uberhort, die schon vor
geraumer Zeit in die Stadt zuriickgekehrt waren. Schweigsam
sald er auf der Vogelscheuche und blickte mit ihr zur Stadt
hintber, die trotz der vielen Lichter nun beinahe bedrohlich vor
der dunklen Kette der Huigel lag, die mit den Schatten der
schneeschweren Wolken zu verschmelzen schien.

Das Licht des Mondes kindigte sich mit einem fahlen Schleier
hinter den tiefiegenden Wolken an. Es sollte eine Vollmondnacht
werden. Die Vogelscheuche und der Rabe hoben sich wie ein
einziger Schatten im schwachen Licht gegen das kihle Schwarz
der Felder und das fahle Silber des nahen Waldes ab.

Es war kalt geworden, der Wind strich kraftiger tber die Felder
hin und bog die Wipfel der Bd&ume. Der Rabe war eingeschlafen



und die Vogelscheuche lachelte dartber ein wenig unter ihrem
alten Strohhut, die einstmals schmiickenden blauen Bander
flattern.

Ihr war ein wenig bang ums Herz, denn so recht wollte sie selber
nicht an diese alte Geschichte glauben. Es war wohl nur eines
jener Marchen, das man den jungen unerfahrenen
Vogelscheuchen an den langen Winterabenden in der Scheune
erzahlt, um ihnen die Zeit zu vertreiben. Vielleicht war es heuer
soweit ...

Ja, es war ihr ein bang ums Herz. Sie blickte zu dem Raben, der
auf ihrem langen ausgestreckten Arm saf3 und schlief. In ihre
Traurigkeit mischte sich eine innere Freude, denn wie einsam
waren doch friher immer die langen Nachte gewesen.
Besonders in den letzten Wochen, hatte sie schon voll Ungeduld
darauf gewartet, dass der Rabe sie am Tage besuchen kam. Wie
ungeduldig hatte sie immer an den Schlagen der Turmuhr, die
der Wind aus der nahen Stadt zu ihr heriibertrug, die Stunden
bis zum n&chsten Tag gezahlt.

Eine grof3e schwere Wolke verbarg den Mond und nur ein kiihles
Leuchten an ihren Randern zeugte von der stillen Wanderung
des Nachtgestirns. Von der Stadt klangen die mittern&achtlichen
Schlage der Turmuhr hertiber. Sie blickte zu den fernen Hugeln
hintber, die sich nun noch dunkler gegen den silbrig fahlen
Himmel abhoben.

Da war ihr, als erschiene am dunklen Horizont zwischen jenen
Hugeln ein Licht, dessen Schein im heftigen Wind hin- und
herzuschaukeln schien. Zunachst beachtete sie dieses Licht gar
nicht, doch es wurde immer gréf3er und heller. Es war ihr, als
horte sie auch ein Gewirr von Stimmen, das aus dieser Richtung
kam. Nein, das waren keine Stimmen, es war ein seltsamerer
Gesang, der sich mit dem Pfeifen des Windes vermengte.
Neugierig geworden lauschte sie in den Wind und vernahm nun
deutlicher ein

"Hui! Hui! Kommt mit! Hui! Hui!" und immer wieder: "Hui! Hui!
Kommt mit! Hui! Hui!"

"Wach auf! Wach auf!", rlttelte sie aufgeregt den Raben, der
friedlich auf ihrem Arm sal? und schlief. "Wach doch auf! Wach
doch auf!"

Dieser schiuttelte ob dieser Stérung unwillig seinen Kopf und
plusterte schlaftrunken sein Gefieder. "Was ist denn los? Wo bin
ich denn ..."

"Da, sieh doch!"

Er sammelte seine schlafrigen Gedanken und blickte in die
Richtung, die ihm die Vogelscheuche aufgeregt mit ihren langen
Armen wies. Das Licht war inzwischen noch nédher gekommen.
Ganz deutlich sah man einen langen Zug von seltsamen
tanzenden Gestalten. An der Spitze des Zuges aber eine Gestalt
in einem langen fliegenden Gewand, die lachend auf einem
feurig funkelnden Besen sal3. Sie hielt eine grof3e Laterne in der
Hand und leuchtete damit dem Zug den Weg.

Kein Zweifel: das war eine Hexe.



Verwundert blickte der Rabe auf den sich ndhernden Zug,
dessen Gesang sich inzwischen zu einem Brausen erhoben
hatte. Eine leibhaftige Hexe. Und dahinter, die tanzenden
Gestalten ... Das waren Vogelscheuchen, lauter
Vogelscheuchen. "Hui! Hui! Kommt mit! Hui! Hui!", forderten sie
tanzend im Chor. "Hui! Hui! Kommt mit! Hui! Hui!"

"Sie kommen! Sie kommen!" rief die Vogelscheuche erregt. "Die
alte Geschichte!" Ihre Stimme Uberschlug sich: "Horst du, die
alte Geschichte ist doch wahr! Ich habe es immer geahnt"

Inzwischen war der gespenstische Zug so nahe gekommen,
dass man die einzelnen Gestalten genau betrachten konnte.
War das eine bunte und frohliche Gesellschaft. Bis zum Horizont
reichte die Reihe der Vogelscheuchen, eine wunderlicher und
wunderbarer gekleidet als die andere. Die eine trug Frack und
Zylinder, die andere hatte ein langes Kleid an und eine alte Dose
als Hut, eine andere wieder hatte ein leuchtend buntes Kopftuch
umgebunden, an dem klingende Schellen baumelten. Die alten
Kleider flatterten bunt im Wind und im Takt ihres ausgelassenen
Tanzes. Und seltsam, von allen ging ein wunderbares silbriges
Leuchten aus, es war, als hatten sie in ihrem Tanze den Mond
berthrt und ein wenig von seinem Glanz mit sich fortgetragen.

"Hui! Hui! Kommt mit! Hui! Hui!" riefen sie wieder, und einige
stimmten ein Lied an, in dessen Takt sie tanzend und springend
vorbeiwirbelten:
"Hui! Hui! Kommt mit!
Im gleichen Schritt!
Lasst alles sein,
wir holen euch heim.
"Hui! Hui! Kommt mit!
Im gleichen Tritt!
Es ruft die Nacht,
bald ist's vollbracht!
"Hui! Hui! Kommt mit!
"Hui! Hui! Kommt mit!

"Ja, ich komme! Ich komme!", rief die Vogelscheuche, die nun
nicht mehr zu halten war. "Ich komme!"

Sie zerrte an ihrem Besenstiel, mit dem sie in der kalten
Wintererde verankert war. Der Boden war schon gefroren und es
gelang ihr kaum, sich daraus zu befreien. "So hilf mir doch!”, rief
sie dem Raben zu. Sie zerrte und zog mit aller Kraft, dass sie
auseinanderzubrechen drohte.

"Und was ist mit mir?" krachzte ihr der Rabe zu, der nur miithsam
das fordernde Geschrei des Chores der Vogelscheuchen
Uberschreien konnte.

"Ich muss mit! Ich muss mit", antwortete die Vogelscheuche und
zerrte abermals so heftig, dass sie beinahe umfiel. Schon sah
man das Ende des langen Zuges der Vogelscheuchen.



"Ich muss mit! Ich muss mit",
rief sie abermals angstlich.
"Warte, warte doch! Du brichst noch auseinander".

Der Rabe erhob sich von seinem Platz, an dem er sich nur mit
Muhe festhalten konnte, denn so aufgeregt ruderte die
Vogelscheuche mit ihren Armen in der Luft, dass er beinahe zu
Boden gesturzt wéare. Mit seinem kréaftigen Schnabel hackte er
auf die Erde zu FuRRen der Vogelscheuche ein.

Endlich! Endlich! Mit einem heftigen Ruck befreite sich die
Vogelscheuche und es zersplitterte das alte Holz des
Besenstiels. Gerade waren die letzte Vogelscheuchen des
langen n&chtlichen Zuges an ihnen voribergetanzt:

"Hui! Hui! Kommt mit! Hui! Hui!", klang der fordernde Gesang.

Endlich befreit schloss sie sich mit einem machtigen Satz ihren
Bridern und Schwestern an. "So komm doch endlich!", erinnerte
sie sich nun wieder an ihren Freund, den sie beim letzten
entscheidenden Ruck, mit dem sie sich befreit hatte, beinahe
erschlagen hatte.

Benommen 6ffnete der Rabe seine schwarzen Fllgel. Seine
Freundin streckte ihm als letzte des Zuges jenen langen Arm
entgegen, auf dem er in den letzten Wochen so oft gesessen
war. Er wollte wieder dorthin an seinen Platz.

Und sein Platz war der Arm der Vogelscheuche. Das wusste er,
das war alles, was er denken konnte. Es schien einen
Augenblick, als kénnte er diesen sicheren vertrauten Ort nicht
mehr erreichen, denn im Gebraus des Windes und des
Gesanges war der Zug schon ein schénes Stiick weitergeflogen.
Doch noch sah er das blaue Flattern der Bander des Strohhuts.
Er nahm alle Kraft zusammen, die in seinen miden Flugeln
steckte. So schnell war er noch nie in seinem Leben geflogen.
Nur den rettenden Arm erreichen, auf dem er sich geborgen
fuhlte. "So komm doch! So komm doch!”, rief sie ihm zu.

"Hui! Hui' Kommt mit!
Im gleichen Schritt!
Bald ist's vorbei,
wir sind dabei!
"Hui! Hui' Kommt mit!
Im gleichen Tritt!
Vorbei ist die Nacht,
eh du's gedacht!
"Hui! Hui' Kommt mit!
"Hui! Hui' Kommt mit!

Der Zug hatte in Windeseile die fernen Higel des Horizonts
erreicht. Noch einmal der Gesang, noch einmal das leuchtende
Flackern der tanzenden Gestalten. Dann ein schwaches
Glimmern noch ... Vorbei!



Eine Tauschung? Ein Traum wohl. Stille, nur befreiende Stille.
Nicht ein Halm regte sich.

Dunklere und schwerere Wolken zogen am Himmel auf und
hillten den Mond und die Erinnerung an den seltsamen Zug in
ihren verbergenden Mantel. Die ersten Schneeflocken
schwebten sanft auf die Felder nieder und webten fir diese
seltsame Nacht eine leichte weil3e Decke. Es war, als wollte die
Natur Gber das Geschehene den zarten Schleier des
Vergessens legen, die Spuren fur die Nachkommenden
ausléschen.

Als am nachsten Tag die Raben in ihrem schwarzen Zug von der
Stadt her wie jeden Tag zuvor auf die Felder flogen und im
Schnee ihre grof3en Féhrten hinterlie3en, da glitzerte Schnee auf
dem Hugel. Und als sie hungrig zu dem Platz kamen, wo gestern
noch die Vogelscheuche gestanden war, da war er leer. Seltsam,
dachten wohl manche, aber sie waren zu hungrig, um dariber
nachzudenken. Die Menschen in der Stadt hiteten ihre Vorrate
und es fiel nur wenig fir sie von ihrem Uberfluss ab.

Und sie pickten in den Furchen der Felder nach den Kdrnern, die
die Bauern bei ihrer Ernte vergessen hatten. Wie jeden Tag. So
machten sie sich daran, mihsam nach Kérnern zu suchen, die
im Schnee noch schwerer zu finden waren als sonst. Es waren
Zu wenige, wie jeden Tag. Und als der winterliche Abend friher
als sonst auf die Felder kam, da flogen manche von ihnen noch
hungrig zurtick in die Stadt.



18)

Rabe als Paradiesvogel

Es war einmal

ein kleiner schwarzer Rabe. Seine Eltern waren schon
gestorben, seine Geschwister hatten vor ihm das Nest verlassen
und so war er mutterseelenallein auf dieser Welt und dartber
sehr, sehr traurig.

Tag fur Tag suchte er sein Futter, flog von Ast zu Ast und
winschte sich nichts sehnlicher als nicht mehr so allein zu sein.
"Was kann ich nur tun?" fragte er sich immer wieder.

"Vielleicht sollte ich mal die G&nse da driben auf dem Hof
fragen. Die sind ja sehr zahlreich, eine grof3e Familie. Die hatte
ich auch gern.”

So flog der Rabe riiber und fragte die Alteste unter den Gansen:
"Du, kannst du mir sagen, was ich tun muss, um nicht mehr so
allein zu sein?" "Hm ..." sagte die alte Gans, "Du musst dich auf
den Weg hinaus in die Welt machen und nach Deinesgleichen
suchen und unter ihnen nach einer passenden Frau fir dich, mit
der du eine eigene Familie grinden kannst.

Dann ist dir geholfen. Das wird allerdings nicht einfach sein,
denn es ist schon viele Jahre her, dass in dieser Gegend Raben
gesehen wurden und so kdnnten sie weit weg von hier sein®.
"Gut, dann will ich mich mal auf den Weg hinaus in die Welt
machen, denn, wenn ich hier bleibe und weiter von Ast zu Ast
fliege und immer nur Futter suche, wird sich wohl an meiner
Einsamkeit nichts &ndern.”

"So ist es recht!" sagte die alte Gans. "Sei mutig und nimm dein
Leben in die eigenen Hande. Ich beneide dich um die Abenteuer,
die du da drauf3en erleben wirst, aber ich muss hier bei meiner
Familie bleiben."

Der kleine Rabe sah sich noch einmal um und nahm Abschied
von seiner Heimat, um sich auf den Weg in die grof3e weite Welt
zu machen und Seinesgleichen zu suchen.

Als erstes auf seinem Weg begegneten ihm schéne bunte
Schmetterlinge. Er fragte sie: "Sagt, habt ihr irgendwo
Meinesgleichen gesehen?" "Schwarze Raben sind uns schon
sehr lange nicht mehr begegnet. Vor vielen Jahren war mal eine



Gruppe Raben ganz kurz hier zur Rast auf dem Stoppelfeld vom
grofiten Bauern im Suden des Landes. Dort, wo die Berge
beginnen. Wir wissen nur, dass sie vor hatten in den Norden zu
fliegen."

"Danke euch fur den Hinweis. So werde ich mich mal auf den
Weg in den Norden machen." Der kleine Rabe flog viele, viele
Meilen, bis er im Norden ans Meer kam. Dort begegneten ihm
friedlich auf dem Deich grasende Heidschnucken. Er fragte die
Alteste unter ihnen: "Sag, hast du irgendwo Meinesgleichen
gesehen?" "Ja, doch, aber das ist schon recht lange her, dass
ich schwarze Raben gesehen habe. Damals traten sie eine lange
Reise Uber das Meer an. Sie sagten, im Westen gabe es eine
Trauminsel, auf der es immer genug Futter gabe und wo ihr
Gefieder bunt glanzend und wunderschon wirde. Wie im
Paradies. Aber ich bezweifle, dass sie die Insel je erreicht haben.
Der Weg Uber das grol3e Meer ist weit und sehr anstrengend.
Ein kleiner Rabe wie du durfte das wohl kaum schaffen.”

"Ich muss also erst erwachsen sein, damit meine Flugel eine
grof3e Spannweite haben und ich lange fliegen kann?"

"Ja. Nicht nur das. Du musst auch von den vielen Gefahren auf
dem Weg dahin wissen."

"Was gibt es denn da schon fiir Gefahren?" "Oh, eine ganze
Menge und ich weil3 sie sicher nicht alle. Ich kann dir nur raten:
Solange du nicht grofl3 genug bist, um so lange fliegen zu
kdnnen, solltest du dir alle Gefahren suchen, die es gibt, dich an
ihnen tben, um auf dem Weg lbers Meer nicht zu sterben. Du
musst alles Wissen sammeln, das es gibt und sehr, sehr mutig
sein. AulRerdem musst du taglich deine Flugel trainieren und dich
gut erndhren, fur die Kréfte, die du brauchen wirst."

"Das klingt sehr anstrengend und mihsam."

"Du musst ja nicht hin fliegen. Dann allerdings wirst du dich mit
der Gesellschaft hierzulande begniigen missen und du wirst
keine Frau fur deine Familiengriindung finden."

Dem kleinen Raben kamen die Tranen. Sein Ziel schien ihm
gerade fast unerreichbar.

"Wo muss ich denn mit der Suche nach dem Wissen beginnen?"
fragte er etwas verunsichert.

"Dort driiben beim alten Haus wohnt eine alte Seemdwe, die alle
Weltmeere bereist hat. Sie wird dir sicher weiterhelfen kénnen."
sagte die Heidschnucke und wandte sich wieder dem grasen zu.

So flog der kleine Rabe rUber zur alten Seemdwe und fragte sie:
"Ich bin auf der Suche nach Meinesgleichen. Hast du sie
vielleicht gesehen und kannst mir sagen, wie ich zu ihnen
gelangen kann?"

"Das ist schon sehr lange her, dass ich schwarze Raben
gesehen habe. Soviel ich weil3, leben sie weit draul3en auf einer
Trauminsel im Meer und sind zu Paradiesvdgeln geworden. Der
Weg dorthin ist sehr beschwerlich und gefahrlich.



Ohne das Wissen um all die Gefahren hast du keine Chance
diese Insel je lebend zu erreichen. Und dann gibt es da noch ein
Hindernis.

Die Vogel dort haben alle ein buntschillerndes Gefieder und
dulden keine schwarzen Raben."

Der kleine Rabe liel3 traurig den Kopf hangen.

"So werde ich wohl kaum je schaffen eine Familie zu haben."
"Wenn du aufgibst ganz sicher nicht, kleiner" sagte die alte
Seemowe.

"Du musst trainieren. Und du musst Wissen und Erfahrung
sammeln. Wenn du nicht aufgibst, dann wirst du eines Tages
soweit sein und Ubers Meer fliegen. Du darfst einfach nur nicht
aufgeben. Das ist das Geheimnis des Erfolges."

"Gut." erwiderte der kleine Rabe,

"dann will ich weiter trainieren."

Fortan starkte er seine Flugel, sturzte sich mutig in jeden Sturm,
um mit den Winden umgehen zu kénnen, suchte sich mihsam
das allerbeste Futter zusammen, damit er kraftig wirde.

Eines Tages begegnete ihm ein komischer Vogel. Er musste in
der Vergangenheit einmal ein buntschillerndes Gefieder gehabt
haben, aber jetzt sah er zerrupft aus und am Bauch hatte er sich
alle Federn ausgerissen.

"Na, wer bist du denn?" fragte der kleine Rabe mitleidig.

"Ach," sagte der komische Vogel "friher einmal war ich ein
wunderschéner buntschillernder Paradiesvogel.

Aber ich wurde von Menschen eingefangen und in einen Kafig
gesperrt. Seither rupfe ich mir meine schénen Federn aus. Wenn
ich nicht mehr schon bin, dann lassen sie mich vielleicht wieder
frei."

"Aber ohne Federn wirst du doch nicht fliegen kénnen. Wo
kommst du denn her?"

"Ich wurde auf einer Trauminsel, weit drauf3en im Meer
eingefangen, als ich gerade an einem Fluss trinken wollte. Ich
war unvorsichtig. Die anderen Paradiesvogel konnten mir nicht
mehr helfen.”

"Hm, aber du kdnntest vielleicht mir helfen, denn ich bin auf der
Suche nach dieser Trauminsel, um Meinesgleichen zu finden.
Sagst du mir, wo und wie ich die Insel finden kann und was nétig
ist, um sie zu erreichen?"

"Aber ja. Einfach ist das nicht, das sage ich dir gleich. Du musst
den Meeresstirmen gewachsen sein und die Sprache der
Paradiesvogel sprechen.

Es gibt noch so einige Gefahren. Im Meer gibt es Haie und Wale,
die dich fressen, wenn du ihnen zu nahe kommst. Du darfst nicht
zu hoch fliegen, denn je néher du der Insel kommst, desto heil3er
wird die Sonne, die dich verbrennen kénnte. Auf dem Weg
dorthin gibt es Eisberge, auf denen du dich aber nicht
niederlassen kannst, weil deine Rabenfll3e sofort festfrieren
wurden. Zuletzt musst du ein buntschillerndes Gefieder haben,



denn die Paradiesvogel dulden keine schwarzen Raben unter
sich.

Dazu musst du dich erstmal gut verstecken, wenn du auf der
Insel angekommen bist und deine Mauser abwarten.

Dir wird dann das buntschillernde Gefieder nach und nach, dank
des Klimas, ganz von selbst wachsen. Du musst nur Geduld
haben und dich schitzen. Aber gib niemals auf!"

"Das alles hort sich sehr muhevoll an, aber um endlich eine
Familie zu haben, will ich das gern auf mich nehmen. Meine
Flugel sind inzwischen grof3 und kréaftig. Nur musste ich noch die
Sprache lernen. Bringst du sie mir bei?"

"Mit Vergnugen, kleiner. Ich habe schon so lange diese Sprache
nicht mehr gesprochen, dass ich glicklich bin, sie dich lehren zu
darfen."

So kam es, dass die beiden viel Zeit miteinander verbrachten.
Der Rabe wurde noch gréf3er und starker und sprach auch bald
flieRend die Sprache der Paradiesvogel.

Eines Tages sagte er zu seinem Lehrer: "Ich denke, ich bin jetzt
soweit, den Flug Uber das Meer zu wagen. Fur morgen soll es
einen guten Wind geben, den ich nutzen will." "Gut." sagte der
alte Paradiesvogel. "Dann pass gut auf dich auf und ich wiinsch
dir viel Gluck!

Am nachsten Morgen flog der Rabe zum Meer und nutzte die
gunstigen Winde, um Uber das Meer zu kommen. Doch er war
noch nicht lange geflogen, da wurden die Winde plétzlich so
sturmisch, dass der Rabe nur noch so durch die Luft wirbelte und
ihn fast die meterhohen Wellen erwischten.

So beschloss er, zuriick zu fliegen und kam véllig entkraftet
wieder am Meeresstrand an. "Gib niemals auf" hatte doch einer
seiner Ratgeber gesagt. Der Rabe nahm all seine Krafte
zusammen und versuchte es weiter. Aber immer wieder musste
er zurick an Land.

Als er eines Tages vollig erschopft am Strand hockte, kam ein
alter Matrose daher. "Was hockst du denn so traurig hier rum?"
fragte er den Raben. "Ach, ich versuche immer wieder Uber das
Meer zu der Trauminsel zu Meinesgleichen zu kommen. Aber
bisher sind alle Versuche gescheitert. Obwohl ich meine Flugel
lange trainiert habe und auch die Sprache der Paradiesvogel
lernte ... es will mir einfach nicht gelingen." Da lachelte der alte
Matrose und sagte: "Weil3t du, es gibt noch einen anderen Weg,
die Trauminsel zu erreichen.

Siehst du da hinten im Hafen das schone grol3e Passagierschiff?
Setz dich einfach an Deck und fahr mit. Die Passagiere werden
dich derweil mit den feinsten Sachen fiittern und du erreichst die
Insel mihelos und ohne deine Krafte zu vergeuden."



Der Rabe machte grol3e Augen. Sollte es nach all dem Aufwand
jetzt tatsachlich so lacherlich einfach sein, das Ziel zu erreichen?
Der alte Matrose ahnte schon, was in dem Raben vorging.

"Ja, es ist wirklich so einfach. Die einzige Gefahr kbnnten bdse
Menschen sein, die keine Raben mogen. Aber denen musst du
nur aus dem Weg gehen. Was immer du bisher gelernt hast, wird
dir auch nutzen und vernachlassige nie dein Flugtraining.”

"Dann will ich mich jetzt auf die Suche nach dem richtigen Schiff
machen und zum Hafen ruber fliegen. Ich danke dir, Matrose!"

Als der Rabe im Hafen ankam, stach ihm sofort eine stolze alte
Fregatte ins Auge. "Das durfte das richtige Schiff sein. Seit vielen
Jahren segelt sie sicher schon durch alle Meere und ist
sturmerprobt. Auf ihr lasse ich mich nieder. Er suchte sich eine
windgeschutzte Nische aus und schlief durch, bis die alte
Fregatte in See stach.

Derweil weit entfernt auf der Trauminsel wohnte auch die
Konigsfamilie der Paradiesvogel, die eine wunderschdne Tochter
hatte.

Die Prinzessin war ins heiratsfahige Alter gekommen, doch sie
bereitete ihren Konigseltern Sorge. Bisher hatte sie jeden
Jingling, der um sie warb, abgelehnt.

"Ich will keinen von diesen eingebildeten nichtsnutzigen
Junglingen, die nichts weiter als die Balz im Sinn haben und
ansonsten faul in den Tag hinein leben. Ich will einen starken
und klugen Mann, der keine Angst vor Stiirmen hat und sich
auch weit hinaus auf das Meer wagt, wo es die gro3ten Fische
gibt. Er soll eine Familie ernahren kénnen und seinen Kindern
etwas beibringen. Sein Herz soll voll Liebe fir uns sein."”

"So einen Mann, mein Kind," sprachen die Konigseltern "der
musste von weit her Gibers Meer kommen. Aber das ist schon
sehr lange nicht mehr geschehen.”

Die Paradiesvogel-Prinzessin aber war sich sicher. "Ich habe von
so einem Mann getraumt und ich bin sicher, eines Tages wird er
vor mir stehen. Nur mit ihm will ich eine Familie haben."

Inzwischen hatte die alte Fregatte die erste der Trauminseln
erreicht und der Rabe staunte nicht schlecht, wie wunderschon
sie waren, mit ihren schneeweif3en Stranden, den vielen Palmen,
die sich bis ins glasklare Wasser hinab neigten. Die Vegetation
war bunt und Gppig, mit den wunderbarsten duftenden Orchideen
in den schonsten Farben ... doch ... wo waren die
Paradiesvogel?

Der Rabe ging riber zum Smutje, der ihn wahrend der Reise mit
den kdstlichsten Speisen versorgt hatte und fragte: "Das sind ja
wirklich traumhatft schéne Inseln. Aber wo sind denn die
Paradiesvogel?"

"Alle Paradiesvogel leben mit ihrer Konigsfamilie auf der grof3ten
der Trauminseln. Wir erreichen sie bald. Ubrigens hast du mal in



den Spiegel geschaut? Du siehst gar nicht mehr aus wie ein
Rabe. Dein Gefieder ist inzwischen genauso buntschillernd
geworden wie das der Paradiesvogel. Das wird die Sonne
wahrend der Reise bewirkt haben."

"Oh, ja, ich sehe es auch jetzt, wo du es sagst. Wie gut dass ich
auch die Spreche schon gelernt habe. Wenn ich von Bord gehe,
will ich gleich nach einer Frau fir mich suchen.”

Nur wenig spéater erreichte die alte Fregatte die groi3te der
Trauminseln. Der Rabe bedankte sich beim Smutje und ging
frohgelaunt und neugierig auf die nachsten Abenteuer von Bord.
Er war noch nicht lange auf der wunderschénen Insel gewandert,
als er an einen Wasserfall kam. Das glasklare Wasser sprang
von einem Stein zum nachsten herunter, leise platschernd
zwischen riesigen Farnen und grof3en blutroten Hibiskusbliten.
Er liel3 sich auf einem der riesigen flachen Steine nieder und
schlief ein.

Als er frisch und munter wieder erwachte, stand eine
atemberaubend schone Paradiesvogel-Prinzessin vor ihm und er
verliebte sich auf der Stelle in sie.

"Wer bist du?" fragte die Prinzessin.

"Ich habe dich hier noch nie gesehen.”

"Ich bin ein Rabe und komme von der anderen Seite des
Meeres. Wahrend der Reise ist mein Gefieder bunt geworden.
Ich bin auf der Suche nach Meinesgleichen und einer lieben
Frau, die eine Familie mit mir grinden will."

"Nun® sagte die Prinzessin. "Ich habe Dich in meinen Traumen
gesehen.”

Auch sie verliebte sich in den Raben und sie feierten eine ganze
Woche lang mit allen Paradiesvogeln und dem Koénigspaar ein
rauschendes Hochzeitsfest. Schon bald darauf kamen die ersten
Paradiesvogelkinder auf die Welt und sie alle waren stark, klug
und sehr mutig

und wenn sie nicht gestorben sind, dann leben sie noch heute!



19)

Die Vogel

Die Vogel, ist ein Spielfilm von Alfred Hitchkock,

ein Meisterwerk, aus dem Jahr 1963,

der auf der gleichnamigen Kurzgeschichte der englischen
Schriftstellerin Daphne du Maurier von 1952 basiert.

Der Film gilt als Klassiker des Horrorfilms. Er kam am 28. Marz
1963 in die US-amerikanischen, am 20. September 1963 in die
deutschen Kinos.

Dieses Werk wird bisweilen als Urform des modernen
Horrorfilms gefeiert.

Auch der Filmregisseur macht sich den miserablen Ruf der
Raben zunutze, er verstarkte ihn sogar noch.

Erst sind es Mowen, spater Raben, die auf Menschen losgehen
und sie toten.

Warum sie das machen, bleibt im Dunkeln.

Damit verstarkt Hitchcock das mystische Wesen, aber auch alle
Vorurteile gegentber diesen Vogeln.

Er suggeriert, die sich zusammenrottenden Schwarme seien
aulRer Kontrolle geraten und ihre rasante Vermehrung eine
ernste Bedrohung fir Menschen.

Ein Plus fir den Spannungseffekt, biologisch aber nicht haltbar.



20) Die Elite des Kdnigshauses ,Tower Raben”

Die sieben seltsamen Raben der Queen

Dank einer Legende schitzen seit je her sieben Raben das
Britische Empire. Schlau sind die Végel, nur leider nicht immer
standesgemal’, denn ein Tower-Rabe muss charakterfest, treu
und gesittet sein.

Freche Mitbewohner: Eine britische Legende will, dass ohne die
Raben im Tower von London die Monarchie untergehen wird.
Deshalb sind immer welche dort.

Charles II. mochte die Vogel nicht. Der "Merry Monarch" (1660—
1685), der die Frauen liebte, den Alkohol und die Wissenschatt,
war es leid, dass die Raben standig auf sein Weltraumteleskop
schissen. Die Vogel mussten weg. Doch da kam ihm ein Hofling
mit seinem Aberglauben dazwischen: Sollte im Tower kein Rabe
mehr leben, so erzahlte der Mann die Legende, wirde das Empire
zusammenbrechen.

Charles, dessen Vater wahrend der Revolution seinen Kopf
verloren hatte, wollte kein Risiko eingehen: Er stellte die Raben
per Dekret unter kdniglichen Schutz. Und das Observatorium zog
nach Greenwich um.

Gefahren flr Raben und Empire lauern tberall. So raumte die
Tower-Verwaltung erst kirzlich ein, dass ein Fuchs zwei der
Raben erwtrgt habe. Der blutige Zwischenfall war schon im Mai
passiert, monatelang hatte man ihn diskret verschwiegen: Die



Raben Grip und, ausgerechnet, Jubilee, ein Geschenk fir Queen
Elizabeth II. zu ihrem 60. Thronjubilaum, mussten daran glauben.

Ein Raven Master flr die Vogel

Britannien bestand weiter, dank zweier Ersatzraben im Tower.
Seitdem wird aufgeriistet: Mehr Fuchsfallen, die Volieren werden
nach 20 Jahren erneuert. Zur Versorgung der koniglichen Vogel ist
ein Raven Master abgestellt. Chris Skaife lebt im Tower, gleich
neben den Raben. Er ist Tierpfleger und Butler zugleich: Im
Morgengrauen weckt er die Vogel, jeder bekommt 190 Gramm
rohes Fleisch taglich, dazu Biskuit, in Blut getrankt: "Es sind die
verwbhntesten Raben, die man sich denken kann". Nachts werden
sie in Boxen gesperrt, "zu ihrer eigenen Sicherheit”, wie die
Organisation Historic Royal Palaces, die fir Raven und Master
zustandig ist, betont.

Die Raben werden um die 25 Jahre alt, in freier Wildbahn liegt die
Lebenserwartung bei 12 bis 20 Jahren. Ein Rabe verbrachte 44
Jahre im Tower. Jeder Rabe hat seine Eigenheiten. Merlin, ein
Weibchen, hélt sich stolz vom Rest des Schwarmes fern. Sie liebt
nur ihren Raven Master. "Fir sie bin ich der Partner”, sagt Skaife.
N&hern sich andere Vogel, wahrend sie ihm zartlich die
Schnirsenkel aufzieht, wird sie eifersiichtig. Ignoriert er sie, ist sie
witend.

Nur einmal in der jingeren Geschichte waren die Raben im Tower
und das Empire in todlicher Gefahr. Im Zweiten Weltkrieg,
wahrend der Bombardierung Deutschlands, harrte nur noch ein
Vogel im Tower aus. Die anderen waren geflohen. "Wir hatten
also nur noch einen Raben, und Hitler wére fast die Invasion
unserer Kisten gelungen”, sagte Ray Stone, einer von Skaifes
Vorgangern als Raven Master, dem "Independent”: "Wer weil3
also, was noch passiert ware — ohne den letzten der Raben?"

Damit die Raben im Tower bleiben, werden ihnen die
Schwungfedern gestutzt, sodass sie nur kurze Strecken fliegen
kénnen. Doch von Zeit zu Zeit lasst der Raven Master sie
wachsen, "damit die Raben wissen, wie es ist, zu fliegen", sagt
Skaife.

Munin, 18 Jahre alt, ein Weibchen aus Schottland, brauchte keine
weitere Aufforderung: In der Sekunde, als Skaife den Kafig
offnete, war sie weg. Erst zwei Tage spater fand man sie — beim
Observatorium von Greenwich. Ein Anwohner Uberzeugte Munin
mit Hihnchenfleisch, warf ihr eine Decke tber und hielt sie fest.
"Als ich Munin abholte, sal sie in einer Adidas-Tasche", sagt
Skaife, "und hatte schlechte Laune."



Charakterfest, treu und gesittet

Nicht jeder Tower-Rabe ist standesgemal3. Die Végel missen
charakterfest, treu und gesittet sein. Geht einer dem Empire von
der Stange, gilt er offiziell als fahnenflichtig — ist er vom Rang her
doch ein Soldat der Konigin, unterster Dienstgrad.

4000 Pfund Unterhalt kostet ein Vogel im Jahr. Rabe George
wurde offiziell und unehrenhaft entlassen. Er konnte es nicht
lassen, an Fernsehantennen zu knabbern. Zweimal unterbrach er
eine Sportubertragung, das zweite Mal war zu viel: "Verhalten
unbefriedigend, Dienste nicht mehr erwinscht”, heil3t es in seinen
Entlassungspapieren. George zog um in den Welsh Mountain Zoo,
verliebte sich, legte ein Ei und heil3t jetzt Georgina.

Viel erlauben darf sich ein Tower-Rabe nicht, aber Klauen, das ist
erlaubt. Die Raben verstecken die Portemonnaies des Personals
oder schitten das darin befindliche Geld aus. Erwachsenen
nehmen sie Zigaretten ab. Merlin reil3t Touristen die Chipstite aus
der Hand und teilt die Beute mit Kollegen. Die Chips werden in die
Vogeltranke getaucht und gewaschen.

Skaife schwarmt von der Intelligenz seiner Raben. Zurzeit betreut
er Hugin und Munin, benannt nach den beiden weisen Raben des
germanischen Gottes Odin, Merlin, die Eiferstuichtige, Erin und
Portia. Dazu die Mannchen Rocky, Gripp und Jubilee
(gleichnamiger Ersatz fur die Fuchs-Opfer).

"Sie stellen sich gern tot", sagt Skaife. Wenn der Rabe reglos auf
dem Rucken liegt, starre Klauen, die Beine angewinkelt, findet
sich immer ein Tourist, der dem Raven Master aufgel6st und
entsetzt die traurige Nachricht Uberbringt. Der Master sieht nach —
und der Vogel springt auf und freut sich.
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Raben Jagd, (Den einem das Leid...)

Krahenjagd 2014 nach militdrischen Grundlagen | 5 Tipps zur
Lockjagd

Auch 2014 steht die Krahenjagd in vielen Revieren wieder an.
Die listigen Rabenvdgel stellen jeden Jager vor eine grol3e
Herausforderung. Nicht nur die richtige Ausristung sondern auch
die Art der Bejagung macht den Unterschied zwischen Erfolg
und Misserfolg bei der Krédhenjagd aus. Hier haben wir 5 Tipps
fur mehr Erfolg auf der Krahenjagd zusammengefasst.

1)Der richtige Zeitpunkt

Der richtige Zeitpunkt ist bei der Krahenjagd oft entscheidend.
Besser gesagt die richtige Uhrzeit. Am meisten Erfolg hat man
namlich, wenn man das Lockbild und den Tarnstand noch vor
Sonnenaufgang aufbaut. Nur so kann man verhindern, dass
einen die neugierigen Vogel schon beim Aufbau beobachten und
andere Krahen spater warnen. Auch kann man so verhindern,
dass die Vogel das Lockbild und Jager mit der Krédhenjagd
verbinden. Die Monate welche den meisten Erfolg versprechen
sind in der Regel Mitte Juli bis September. Da hier unerfahrene
Jungkréahen unterwegs sind.

2)Der richtige Standplatz

Einer der wichtigsten und Erfolg von Misserfolg trennenden
Punkte ist die Wahl des Standorts. Man sollte schon einige Tage
vor der Jagd, die Flugrouten der Krédhen beobachten. Auch sollte
man die Futterplatze und die Schlafbdume der Krahen kennen.
Auf keinen Fall sollte man an Waldrandern, nahe hoher Baume
oder Strommasten seinen Tarnschirm aufbauen. Da die Vogel
sonst die Baume meiden und aul3er Schussreichweite bleiben



und von dort aus andere Krahen warnen kénnen. Noch ein
wichtiger Tipp ist, das Auto nicht in Sichtweite zum Tarnschirm
zu parken.

3)Das richtige Lockbild

Hier gibt es viele verschiedene Ansatze, welche man alle mal
durchprobieren sollte.

Generell unterscheidet man zwischen dem ,freundlichen
Lockbild“ und dem ,feindlichen Lockbild®.

Beim ,freundlichen Lockbild“ setzt man auf die Lockwirkung der
Kréhen bei der Futteraufnahme. Man simuliert durch das
Aufstellen von Lockkrdhen und Krahenmagneten, Kréhen bei der
Futteraufnahme. Heranfliegende Krahen vermuten das grol3e
Fressen und fliegen so das Lockbild gezielt an.

Bei dem ,feindlichen Lockbild“ setzt man auf das
Angriffsverhalten von Kréahen, wenn Sie einen anderen
Raubvogel wie zum Beispiel den Uhu sehen. Hier verwendet
man neben einen Uhu-Attrappe auch ein paar Krahen um eine
Angriffssituation zu simulieren. Anfliegende Krahen, werden den
Uhu vertrieben wollen und so in Schussweite kommen. Generell
sollte man bei beiden Lockbildern darauf achten, die Kréhen
nicht auRer Schussweite aufzustellen und in einem Radius von
20 bis 25 m zu bleiben.

4)Der richtige Krahenlocker

Um das visuelle Lockbild auch akustisch abzurunden, sollte man
Krahenlocker verwenden. Hier gibt es viele verschiedene Locker
aus Acryl, Horn oder Holz. Diese Locker werden in der Regel
durch hineinpusten wie in einen Pfeife betatigt. Zusatzlich gibt es
aber auch noch elektronische Locker, welche Uber Lautsprecher
funktionieren. Diese sind in Deutschland jedoch nicht erlaubt. Mit
den Lockpfeifen kann man aber mit etwas Ubung alle wichtigen
Lockrufe imitieren. Die Wahl des Locker bleibt jedem selbst
Uberlassen. Jeder Locker klingt etwas anders und liegt

auch jedem etwas anders. Hier gilt einfach ausprobieren und
testen bis man den perfekten Locker fir sich selbst gefunden
hat.

5)Die richtige Tarnung

Die Tarnung bei der Krahenjagd ist extrem wichtig.

Vogel kdnnen sehr scharf und vor allem Farben sehen und das
macht Tarnung extrem wichtig.

Neben einen Tarnanzug, welcher zusatzlich auch Gesicht und
Hande abdeckt sollte man auch einen Tarnschirm verwenden.



Der Tarnschirm hat den Vorteil, dass er die Silhouette des
Jagers komplett bricht.

Im Idealfall sollten der Tarnanzug und der Tarnschirm das
gleiche Tarnmuster haben. Aber auch Waffe, Stuhl, Rucksack
und anderes Zubeh6r am Stand sollte nicht sichtbar sein.

Fur die Waffe und Kleinzubehor eignen sich diverse Camo-
Tapes oder auch Gun Socks. Den Tarnschirm kann man selber
bauen oder auch schon fertig kaufen.
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Jagdgluck (...dem anderen sein Gluck)

Bedrohung und Ausrottung von Raben & Rabenvégeln

In Mitteleuropa wurde der Rabe Uber Jahrhunderte so vehement
mit Abschiissen, Fallen und Gift verfolgt, dass er in weiten Teilen
Mitteleuropas bereits Mitte bis Ende des 19. Jahrhunderts
ausgerottet war.

Neben der Damonisierung durch die christliche Religion spielten
dabei auch viele Vorurteile eine Rolle. So verdachtigt man den
Raben immer noch des Nestraubs, der zur Ausrottung der
anderen Singvogel fuhre und auf Weiden wirde er neugeborene
Kéalber und Lammer reil3en, obwohl wissenschaftliche
Untersuchungen langst das Gegenteil bewiesen haben.

Es scheint, dass hier dem Raben andere Ursachen wie z. B. die
extensive Landwirtschaft und die Umweltverschmutzung oder
fehlinterpretierte Beobachtungen von ,Augenzeugen®in die
Schuhe geschoben werden.

Schon allein die ,Ausstattung“ des Raben, mit seinem zwar
grol3en, aber stumpfen Schnabel und den nicht vorhandenen
Greifkrallen, zeigt, dass der Rabe kein Raub- oder Greifvogel ist,
der sich auch so ernédhren kdnnte wie ein Raubvogel.

Hinzu kommt noch die Verwechslung mit Krahen und Elstern, die
als Rabenvdgel in einigen Bundeslandern und Schweizer
Kantonen leider bejagt werden dirfen und denen vielleicht in
einiger Zeit die gleiche Gefahr der Ausrottung droht wie den
Raben.

Seit einigen Jahren konnten durch Vogelschutzaktionen die
Bestande der Kolkraben in Deutschland und der Schweiz erhdht
werden, so dass man den Raben auch wieder in anderen
Gebieten antrifft.
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Angriff auf Friedenstauben des Papstes
(27. Januar 2014, 11:47 Uhr)

Als Papst Franziskus zwei weil3e Tauben aus dem Fenster des
Apostolischen Palastes fliegen liel3, war das als Zeichen des
Friedens gedacht. Doch die Tiere kamen nur wenige Meter weit,
bevor sie von zwei anderen Vogeln heftig attackiert wurden.

Zum Abschluss der "Karawane fiir den Frieden", einer Tradition
junger Katholiken in Italien, wurden wie jedes Jahr zwei weil3e
Tauben aus einem Fenster des Apostolischen Palastes in die
Freiheit entlassen.

Zwei Kinder hielten die Vogel in den Handen und liel3en sie
davonflattern, nachdem ihnen Papst Franziskus die Erlaubnis
erteilt hatte. Doch anstatt sich symboltrachtig in die Lifte zu
erheben, wurden die beiden Tauben nach wenigen Metern von
zwei anderen Vogeln angegriffen.

Tausende Menschen wurden auf dem Petersplatz Zeugen des
Kampfes. Eine MAwe stlrzte sich auf das eine, eine Krahe auf
das andere Tier. Die Tauben verloren ein paar Federn, konnten
sich jedoch Augenzeugenberichten zufolge losreil3en. Dann
verschwanden sie aus dem Sichtfeld der Beobachter auf

dem Petersplatz.

Der Papst hatte die Kinder zuvor angewiesen, die Vogel eher
nach unten als nach oben zu werfen, um zu vermeiden, dass die
Tiere zurtick ins Gebaude flogen. Das war friher haufiger
passiert - womoglich hatten die Tauben Angst vor den
gefiederten Angreifern im Vatikan.
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Das Ende im Rabenmérchen.

Endlos stehen alte Graber

am tristen Wegesrand.
Verlassen das Land,

schwarze Aste, knochige Finger
die zum Himmel greifen.

Dichte Nebel, die um die

kahlen Baumkronen schweifen
und ein Rabe fliegt in die Ferne.
Unter ihm nur totes Land

doch Uber ihm die Sterne.

Graue Wolken ziehen am Himmel,
die machtigen Berge Uberragen,
Sturm und Gewitter sind ihre Begleiter,
die nur Zorn im Innern tragen.

Der Himmel verdunkelt sich

und tausend Regentropfen fallen.
Die Macht der Herrenwinde

im Tal als Donner widerhallen

und der Rabe fliegt am Horizont
mit mutigem Flugelschlag,
entgegen die Gewitterfront.

Der Rabe fliegt durch diese Welt,

lebt ein Leben als Bote der Dunkelheit
doch anmutig und voll Liebe,

tragt er ein Herz im Federkleid.



In weiter Ferne lebte ein Madchen,

ein junges und schones Madchen Menschenkind.
Am Himmel sah sie eine kleine Gestalt.

Dort oben flog ein Rabe im Abendwind.

Der Rabe landete kraftlos in ihren Armen

Das Madchen beugte sich vor

Die kleine Gestalt lag reglos und still.

Doch dann flisterte der Rabe ihr ins Ohr.

Ich bin so weit geflogen,

um in deinen Armen zu liegen.

In meinem Rabenherz tobt der Wunsch
mich in deiner Wonne zu wiegen.

Nun bin ich hier, kann kaum noch flistern.
Liebste komm n&her, sag, horst du mich?
Habe Sturm und Kélte Gberwunden,

um dir zu gestehen: Ich liebe dich....

Tranen glitzerten im Abendrot,
wie Sterne vom Himmel kamen.
Der Rabe lag friedlich

und starb in ihren Armen.



Bei den Recherchen zu meiner bebilderten Serie ,Dem Raben
gelauscht” habe ich im Internet zahlreiche Erzéhlungen, Sagen und
Marchen ausfindig machen kdnnen.

Deren Wiedergabe dient lediglich den Erlauterungen der dargestellten
Bilder. Das gilt auch fur anderweitige Zitate.

Ein Quellenverzeichnis ist als Anlage beigefigt.

Veronika Teigeler
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2) www.galerie-elender.de/mythen

3) Der gesamte Mythos ist enthalten in
"The Raven steals the Light" von William Reid und Bill Reid

4) aus dem Buch, Die Botschaft der Krafttiere, von Ted Andrews

5) Auszug www.WIKINGERZEIT.NET-
Die Wikinger und ihre Geschichte)

6) aus der giechischen Mythologie Wikipedia
7) aus verschiedenen Erzahlungen

8) Zzufallsfund bei der Recherche, nicht mehr auffindbar

: 9) Bibel, 1.Buch Moses Kap.8

10) Gustav Griese 1960,Emschersagen Von der Mindung bis zur
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11) aus Sagen, Schwenke und Legenden aus Thurgau
12) aus einer Zusammenfassung des Vortrages von Micha Dudeck

13) Ubersetzung aus dem Islandischen, Zufallsfund

14) Simone Wichert, Beitrag im www.br-online.de

15) Grimms Marchen

16) Text aus der Zusammenfassung aus dem Schulhilfe Verlag ApS

17) Werner Stangl

18) Iris Bucker

19) Wikipedia

20) www.welt.de- Panorama- Black Power im Tower, Barbara Kollmann
21) Auszug aus dem Pirscher Blog- 1914

22) www.CorvusAnimus.ch
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